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The IMS Group is a leader in the production and sale
of upholstered and case goods furniture in almost all
segments of the furniture industry market in Europe.
The offer includes complete solutions for residential,
office, dining and bedroom rooms. The IMS Group
includes IMS Sofa and IMS Helvetia, which work
closely together. Thanks to the synergy of companies,
it is possible to optimize production and logistics
processes, technological development and mutual
promotion of products.

Grupa IMS jest liderem w produkdji i sprzedazy
mebli tapicerowanych i skrzyniowych w niemal
wszystkich segmentach rynku przemystu
meblarskiego w Europie. W ofercie znajduja

sie kompletne rozwigzania do pomieszczen
mieszkalnych, biurowych, jadalni i sypialni.

Do grupy IMS nalezg spotki IMS Sofa oraz IMS
Helvetia, ktore scisle ze soba wspotpracuja. Dzieki
synergii spotek mozliwe jest optymalizowanie
procesow produkcyjnych i logistycznych, rozwadj
technologiczny oraz wzajemna promocja
produktow.

Pragniemy bys czut sie wolny, zyt swoimi
zasadami i niczym sie nie ograniczat. Cenimy
Twojg niezaleznosc i komfortowy styl zycia.

Podazamy za Twoimi potrzebami i tworzymy
meble, ktore zawsze dopasuja sie do Ciebie.

Ich wyjatkowe wzornictwo, piekny design
i nowoczesne funkcje, pozwola Ci relaksowac
sie tak, jak lubisz i cieszy< kazda chwila zycia.




EVERY COLLECTION INSPIRES
TO CREATE STUNNING INTERIORS.

Eye-catching colour schemes, trending patterns
and various textures give unusual possibilities
and joy of designing. Wide range of fabrics is the
best way to get an interior arranged in a style
desired. In our offer you will find materials with
various parameters and features, i.e. velvet,
boucle, structural fabrics, environment and animal
friendly materials. All characterized by durability
and abrasion resitance. What is more, the fabrics
are stain resitant and easy to clean. Your Sofa will
remain good-looking, so you can have yourself
great relax.

KAZDA KOLEKCJA INSPIRUJE
DO TWORZENIA PIEKNYCH WNETRZ.

Ciekawe odcienie, modne wzory i roznorodne
faktury daja niesamowite mozliwosci i radosc
projektowania. Duzy wybdr tkanin pozwala

na aranzowanie wnetrz w dowolnym stylu.

W naszej ofercie znajdziesz tkaniny o roznych
parametrach i wiasciwosciach. Sa to miedzy
innymi welwety, bukle, tkaniny strukturalne,
ekologiczne i przyjazne zwierzetom.
Charakteryzuje je wytrzymatosc i odpornosc na
scieranie. Sa rowniez odporne na plamy i fatwe
w czyszczeniu. Twoja sofa zawsze bedzie
dobrze wygladac, a Ty mozesz przyjemnie sie
relaksowac i komfortowo wypoczywac.
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KAZDY BEAM MA SWOJ INDYWIDUALNY
CHARAKTER.

GRUBOSC, KOLOR | DROBNE ZNAMIONA
SPRAWIAJA, ZE JEST UNIKALNY. KAZDA

There are many unique features that make a SOFA JEST INNA.
leather such prestigious and noble upholstery
material. What makes it special is not only the
vapor permeability and dust resistance, but
also the appearance- you can see an origin
of a leather simply in its surface. Impact of
environment can be found on covers- i.e.
small scale scars, stretch marks, insects bites / ygiad

are features that cannot be eliminated due to W (Dol tienEsEn MO gE ZnE/EonET e ditly

X wptywu srodowiska na zwierzeta np. drobne
influence of nature. blizny, zadrapania, znaki po ukaszeniach
owadow. Takich Sladow nie mozna
wyeliminowac, poniewaz sg integralng czescia
skory i podkreslaja jej naturalne pochodzenie.

Skora naturalna jest prestizowym i szlachetnym
materiatem obiciowym. Odznacza sie wieloma
unikalnymi wtasciwosciami. Charakterystyczne
cechy uzytkowe skory to m.in. przepuszczalnos¢
pary wodnej i powietrza oraz odpornosc na
przywieranie kurzu. Naturalne pochodzenie
skory jest widoczne takze w jej wygladzie.




We provide high quality
furniture while taking care
for the environment and
collaborating with material
suppliers manufacturers

meeting EU REACH regulation.

Zapewniamy Wysoka jakos$¢
mebli jednoczesnie dbajac

o Srodowisko naturalne

i wspotpracujac miedzy innymi
z dostawcami materiatow
produkcyjnych spetniajacych
rozporzadzenie UE REACH.

DBAMY O SRODOWISKO

We are partner of
INTERSEROH, thanks
to which we take
part in recycling

of the packaging

of our products.

Jestesmy partnerem INTERSEROH,
dzieki czemu bierzemy udziat w
recyklingu opakowarn naszych
wyrobow.

VA

FSC

www.fsc.org
FSC® C132276

The mark of
responsible forestry

Our products are FSC®
CERTIFIED (FSC-C132276),
therefore we have an
influence on forest
ecosystems protection.

Ask about certified products.

Nasze produkty posiadaja CERTYFIKAT
FSC® [FSC-C132276), dlatego mamy
wptyw na ochrone ekosystemow
lesnych.

Pytaj o certyfikowane produkty.




@ group

ALEXANDRIA
AVOLA
BASIC

BE CHILLED
BE FLUFFY
BE LEAF

BE ORGANIC
BONO
BOSTON
BOURBON
BRAGA
CAMARO
CIRI

DAVOS
FRGO

EVORA
FIORD
FLAMINGO
FLOOR
FUELTA
GEORGE
GOYA
HENRY
HUGO
LEGATO
LEGEND
LEONARDO
LOFT
LUKKA
LUZ]

MALINA
MAUI
MELLOW
MIA
MIRA
MONACO
NESTO
OLIVA
OPERA
QUBO
SALMO
SANDRA
SCARLET
SHOUT
SILLA

TOMMY TABLE
TWINS

VIC

VITHON

VIVA

WAY

/OOM
ANIMAL BED
POUFS



Corner/naroznik: REC/BK-2,5F-TRE-1,5-modut prime-1,5RF <> 177-3311 90 . 298 cm, (& 270x137 cm

BOEC
=1

ALEXA

Modular collection Alexandria characterizes by
comfortable filling with an additional insert containing
pocket springs. This model has a sleeping function,

a storage for bedding and is additionally equipped
with an electric relaxation function. The distinguishing
element of the Alexandria collection is a module with
a pull-out drawer and a USB port made of natural
leather or fabric. The shape of the furniture is simple
and timeless in form, and fits well into both modern
and classic interiors.

Kolekcje modutowa ALEXANDRIA cechuje komfortowe
wypetnienie z dodatkowym wktadem zawierajacym sprezyny
typu pocket. Model ten posiada funkcje spania, pojemnik

na posciel i dodatkowo wyposazony zostat w elektryczna
funkcje relaks. Elementem wyrdzniajacym kolekcje Alexandria
jest modut z wysuwang szuflada oraz portem USB wykonany
ze skory naturalnej badz tkaniny. Bryta mebla jest oszczedna

i ponadczasowa w formie, dobrze wpasowuje sie w wnetrza
nowoczesne jak i klasyczne.

@ ALEXANDRIA

wi )] 46$J%3 Mﬂhﬂ

Corner/naroznik: REC/BK-2,5F-TRE-1,5-modut prime-1,5RF <> 177-331 1 90 " 298 cm, @ 270x137 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Sofa 3F Corner REC/BK-1,5-1,5 Corner 2,5-TRE-1,5-ModuleStandard
20219098 cm 251790177 cm <2607 90209 cm

Corner REC/BK-2,5-TRE-1,5HT/BK Corner REC/BK-2,5-TRE-1,5-

Corner REC/BK-2,5F-TRE-1,5-
<> 331190209 cm ModuleStandard ModuleStandard-1,5RF
<>331],90./189 cm <> 331190298 cm



Gallery / Galeria

@ ALEXANDRIA

Modules / Moduty

Corner/naroznik:

2,5F-TRE-1,5HT/BK <> 260 T 90 * 209 cm, (& 200x137 cm

Armchair

NE

10479098 cm

Segm. 1,5HT/BK L/P

=

<110 790" 98 cm

El. 2,5

==

14279098 cm

Headrest oval

T

47017720 cm

Armchair 1RF (ele)

NE

10479098 cm

Segm. REC/BK L/P

90190177 cm

El. 2,5F

==

14219098 cm
(& 200x137 cm

Headrest pillow

¥

50123716 cm

Segm. 1,5RF (ele) L/P

s
=
9019098 cm

El. TRE

s

9979099 cm

Module prime USB L/R

=

<38144./93cm

El. 1,5RF (ele)

< 7179098 cm

Sofa 3F

==

202790798 cm
(& 190x140 cm

Module standard L/R

B

©38144/93cm

EL. 15

< 7179098 cm

Segm. 2,5L/P

==

16179098 cm

Module prime USB

=

«38144/93cm

Segm. 1,5 L/P

=

9019098 cm

Segm. 2,5F L/P

==

16119098 cm
(& 200x137 cm

Module standard

"

<38144793cm



Avola corner sofa is outstanding one due to
extended side being a backrest at the same.

This is what makes the sofa definition of comfort
and coziness. Another convenience of this corner
set are compact dimenions, so you can have it
arranged into small spaces as well. Avola has
sleeping function and bed linen storage built it.

Naroznik Avola wyrdznia sie wydtuzonym bokiem,
ktory stuzy jako dodatkowe oparcie. Zapewnia

to poczucie wyzszego komfortu i przytulnosci.
Atutem naroznika sa niewielkie gabaryty, ktore
umozliwiaja zaaranzowanie go nawet w bardzo
matych przestrzeniach. Naroznik ma funkcje
spania i pojemnik na posciel.

. @ AVOLA

Headrest

7

5212019 cm

wrcd) 441&[‘04

Corner/naroznik: 2,5F-REC/BK <> 245 1 87 ./ 173 cm, (& 190x122 cm

Available configurations
Dostepne konfiguracje

Corner 2,5F-REC/BK
> 245 $ 87173 cm




BASIC ¢

The essence of a sofa: reduced to bare
necessities, no superfluous ornaments.
Black, white and simple angles of steel
legs emphasise the minimalist form.

To add to its character, choose a footrest
and headrests. You will be pleasantly
surprised with the comfort it provides.

Esencja sofy: tylko to, co konieczne. Czerr, biel

i proste katy stalowych nozek podkreslaja minimalizm
formy. Dodaj jej charakteru: wybierz podndzek

i zagtowki. Bedziesz zaskoczony, jaka jest wygodna.

@ BASIC

Corner/naroznik: B-2,5-REC/BK <> 232 L 85 ./ 165 cm, (& 207x125 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

BEOECa ™M

Modules / Moduty

Corner B-2,5-REC/BK <»232 [ 85 . 165 cm, ( 207x125 cm

Armchair
<> 820 85./'91cm

Hocker

b=

<581 44 .58 cm

El. 25K

==

133185/ 91cm

Armchair

=

< 82185.,91cm

El. 2,5F

—

138785 91cm

Sofa 2SK
<1551 85, 91cm

Sofa 2

=

<1557 85 91cm

Segm. REC/BL L/R

=

<> 81185165 cm

Sofa 3F
€219 85.91cm

Sofa 25K Sofa 3 Sofa 3F

= = =

>219785.91cm

<1551 8591 cm 2191 85.91cm ( 190x125 cm
ELE ArmL/R Headrest
< 87185.87cm 1216287 cm ©52015712cm
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Sofa 2: «>1731 857128 cm
Available configurations / Dostepne konfiguracje

. = @

MegaHocker Armchair Sofa 2
<>108 14670 cm <116 85128 cm <1731 85,128 cm

Sofa 3 Sofa 4 Corner 1,5-REC
<>238 85,128 cm «>278 85,128 cm <>2637 85,180 cm

Corner 1,5-REC: «» 263 1 85 /180 cm

BE CHILLE

BE CHILLED is a collection made for pure
relaxation. Its soft, rounded shape stands
out and looks great in modern living spaces.
These pieces are not only stylish but also
perfect for everyday comfort and rest.

BE CHILLED to kolekcja stworzona z mysla o relaksie
na najwyzszym poziomie. Jej masywna, a zarazem
optywowa forma przyciaga wzrok i doskonale wpisuje
Sie w nowoczesne przestrzenie wypoczynkowe.

To meble, ktore nie tylko zachwycaja designem,

ale tez zapraszaja do btogiego odpoczynku.

Modules / Moduty

Longchair Solo Corner 2-REC Hocker Cushion 45x45 Cushion 65x65
173185180 cm <>283185.180 cm < 82146 65cm 45020/ 45cm 65120 65cm

@ BE CHILLED 21
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Armchair: <> 133 £ 87 /120 cm
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Sofa 3 Corner 1,5-REC Corner 2-REC
<2427 87120 cm <269 87,184 cm <2897 87184 cm
BE FLUFFY is a collection for those who value
a distinctive and expressive style. Its minimalist,
organic design blends seamlessly with a variety
of interiors, while exceptional comfort lets you )l — g | A
fully enjoy moments of rest and relaxation. ?' i ' }
BE FLUFFY to kolekcja dla 0sob cenigcych indywidualny
i wyrazisty styl. Minimalistyczna, organiczna forma X 3 )
harmonijnie wspdtgra z rdznorodnymi wnetrzami, Big Longchair Longchair Sofa 4
a wyjatkowy komfort pozwala w petni cieszy¢ sie <2857 87,184 cm <182 87184 cm <>283184./'120 cm

odpoczynkiem i relaksem.

{ I &7 Sofa 2 Armchair MegaHocker Hocker
46 <1781 877120 cm <133 87,120 cm 12046/ 74cm <> 927146. 74cm

@ BE FLUFFY 23




BOSTO

The exceptionally comfortable and timeless
Boston collection is equipped with a sleeping
function and a bedding storage. A great
functional and visual advantage that increases
the comfort are the adjustable headrests

and the electric relaxation function used in
selected elements. The piece of furniture on
a high wooden leg looks light and stylish.

Niespotykanie komfortowa oraz ponadczasowa kolekcja
BOSTON wyposazona zostata w funkcje spania oraz
pojemnik na posciel. Duzy atut funkcjonalny oraz wizualny
podnoszacy komfort wypoczynku stanowig regulowane
zagtowki i elektryczna funkcja relaks zastosowana w
wybranych elementach. Mebel na wysokiej drewnianej
nodze prezentuje sie lekko i stylowo.

. @ BOSTON

Corner/naroznik: 2,5f-E-IHT/BK <> 255 T 817 204 cm, (& 188x122 cm

B8O EC

e& &Jg, Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje
v MWy

i e — TR B
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Sofa 3F Corner 2,5F-E-IHT/BK Corner 2,5F-E-1-1HT/BK
232 $ 81,102 cm & 191x122 cm <> 255 $ 81204 cm <> 255 :I: 81273 cm

[ﬂ I 81 & I 98 Corner 2,5F-E-1RF-1
2! 41 > 2557 81257 cm

25



Gallery / Galeria

. @ BOSTON

Corner/naroznik: 2,5F-E-1RF-1 <> 255 L 81 257 cm

Corner 2,5F-E-1HT/BK

Corner 2,5F-E-1-1HT/BK

Corner 2,5F-E-1RF-1

H255$81|Z'204CI’T1 H255$81|Z‘273cm H255$8]|Z'257CI’T1
Modules / Moduty
Armchair Armchair 1RF (ele) Sofa 3F El.1 El 1RF (ele) EL.E
1057817102 cm 1057812102 cm Hzézlgli:fz]f;cm 697812102 cm 6971812102 cm 1017812101 cm
EL15 EL 1,5RF (ele) El. 2,5F segm. 1L/R Segm. IRF (ele) L/R Segm. THT/BK L/R
©901817102cm €901 817102 cm < gg;‘gﬁcm ©871812102cm 877817102 cm 1031812102 cm
Segm. 1,5 L/R Segm. 1,5RF L/R Segm. 2,5F L/R Segm. REC/BK L/R
1087817102 cm <1087 817102 cm < z“é&gi’fﬂcm 887817171 cm
27



Available configurations |
Przyktadowa konfiguracja

Corner 2DL-M.REC
<> 30384 ./'176 cm

Corner M. REC-2EXT-EV3-H-1
<> 176-390 | 84 /' 333 cm

Corner/naroznik: 2DL-M.REC <> 3031 84 " 176 cm

BOURBON 55

Corner/naroznik: M.REC-20FEXT-EV3-H-1
«176-390 1 84 /333 cm

% @ EQO @éh Moduty

function of movable backrest OF in 10F and 20F solids (change of seat depth by 18cm)

The large size of this corner sofa allow

for comfortable resting. Lumbar cushions
additionally increase comfort while sitting.
You can choose their size, to make them
the most comfortable for you. The practical
function of the sliding backrest will allow
you to adjust the seat surface, so you can
relax comfortably in any position.

Duze gabaryty naroznika pozwalaja na swobodne
wypoczywanie. Poduszki ledzwiowe dodatkowo
zwiekszaja komfort podczas siedzenia. Mozesz wybra¢
ich wielkosc, tak by byty najwygodniejsze dla Ciebie.
Praktyczna funkcja przesuwanego oparcia pozwoli

Ci requlowac powierzchnie siedziska, dzieki czemu
bedziesz wygodnie relaksowat sie w kazdej pozycji.

@ BOURBON

< 81184/ 111cm

Segm. 1L/R

=

102784 1Mcm

2DL-MREC

N

303184176 cm

(& 260x144 cm

Hocker

~

< 14743714cm

EL 1EXT

==

< 81184126 cm

Segm. 1EXT L/R

=

102784126 cm

EL. 2 OF EXT

=

1621847126 cm

Internal hocker

7

< 1147437109 cm

El. 10F EXT

=

< 81184126 cm

Segm. 10F EXT L/R

=

102784126 cm

ELEVI
=

<107 1 84107 cm

Mega hocker

A

133143128 cm

162784 1M cm

Segm. 2 L/R

(=

182184 1Mcm

ELEV2

(=

107184 122cm

Internal mega hocker

Sz

<133143./122cm

El. 2 EXT

=

162184126 cm

Segm. 2 EXT L/R

(=

182184126 cm

ELEV3

(=

122184107 cm

High Low
lumbar pillow  lumbar pillow

(W -

©76/'36cm <276/ 28cm

Segm. M.REC L/R

=

121784176 cm

Segm. 20F EXT L/R

(=

182184126 cm

EL.EV4

=

«122184.7122cm

Headrest

T

“66115.22cm

29



The minimalist form and subtle details of
the BRAGA collection make it a perfect fit
for a variety of interiors. Ideal for the living
room, relaxation zone, or open spaces
where comfort and aesthetics matter.

Minimalistyczna i prosta forma kolekcji BRAGA
Sprawiaja, ze mebel doskonale wpisze sie

w roznorodne wnetrza. Kolekcja idealna

do salonu, strefy relaksu czy otwartych
przestrzeni, gdzie liczy sie komfort i estetyka.

@ BRAGA

F A

e
U_l""

Available configurations / Dostepne konfiguracje

' .

-
.

Armchair: <> 134 1 72 /107 cm Hocker: 3102 1 42 /' 52 cm

Corner THT-REC Armchair Hocker
<—>277$72|Z'160cm H]S4$72|Z‘107cm <—>87$42|Z‘87cm

Modules / Moduty

EL.1 EL.1,5 EL. 2,5 Segm. 2,5L/R Segm. 2 HT L/R
< 80172107 cm 1021727107 cm 1271727107 cm 152172107 cm < 1771727107 cm 200072107 cm
Segm. 1HT L/R Armchair Segm. REC L/R E ELEN L/R Megahocker Hocker
‘ l
2 2
1501727107 cm 1341722107 cm 1270727160 cm 1071722107 cm 1261722107 cm A e
87cm 52cm
31
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Corner/naroznik: 2-TE-1-1,5 <> 258 £ 90/ 241 cm Corner/naroznik: 2-TE-IRF-IRF-TE-1-1,5 <> 241-340 T 90 " 258

{ I 90 Corner 1,5RF-1,5RF-REC Corner 2-TE-1-1,5 Corner 2-TE-1RF-1RF-TE-1-1,5
427 <> 2687 90165 cm <>2587] 90" 241cm <>241-340] 90/ 258

@ CAMARO 33

While designing this piece of furniture we were
inspired by Italian ,dolce far niente”. Soft backrest,
deep, plump seats on delicate legs create an
impression as if the sofa was levitating a few
inches above the ground. Meanwhile, you can
stop the flow of time and enjoy a lazy afternoon.

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Do zaprojektowania tego mebla zainspirowato nas
wtoskie ,dolce far niente”. Miekkie oparcia, gtebokie,
miesiste siedzenia na subtelnych ndzkach sprawiaja
wrazenie, jakby sofa unosita sie nad ziemia.

Aty mozesz na chwile zatrzymac czas

i rozkoszowac sie leniwym popotudniem.




Gallery / Galeria

@ CAMARO

Corner/naroznik: 1,5RF-1,5RF-REC <> 270 £ 90 " 165 cm

Modules / Moduty

Corner/naroznik: 1,5RF-1,5RF-REC <> 270 £ 90 " 165 cm

Hocker

Ny

<781 407 66 cm

EL.1,5
El. 1,5 movable headrest

S

<> 85190104 cm

Segm. 1L/R | Segm.1
movable headrest L/R

>

697190104 cm

Armchair 1RF Swivel
(ele) Armchair

G &b

«76190 ©727902
104 cm 104 cm

EL 1,5RF (ele)

S

<> 85190104 cm

Segm. 1RF (ele] L/R

&

71190104 cm

Armchair 1,5RF (ele)

.

96190104 cm

EL. 2

S

134790104 cm

Segm. 1,5 L/R | Segm. 1,5
movable headrest L/R

.

<> 88190104 cm

ElL1
El. 1 movable headrest

&>

<667190104 cm

El. TE

&

<>104790.7104 cm

Segm. 1,5RF (ele) L/R

i

91790104 cm

El. IRF (ele)

S

<6671 90.104 cm

Segm. REC L/R

S

<>937190 165 cm

Segm. 2 L/R

o

137190104 cm

35



The Ciri collection is an original form in
the organic trend that will fit perfectly
into a modern, fashionable interior.

A model that impresses with its simple
form and subtle finish, enriched with
loose backrest cushions.

Kolekcja CIRI to oryginalna forma w nurcie
organicznym, ktora swietnie wpasuje sie
we wspotczesne, modne wnetrze.

Model, ktory zachwyca prosta forma

i subtelnym wykoriczeniem wzbogacony
O luzne poduszki oparciowe.

@ CIRI

Corner/naroznik: Coccon-REC Organic <> 266 1 92 v/ 167 cm

B

411[:%92

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Hocker
€>907 40,73 cm

Armchair 1,5 | Swivel armchair 1,5 Corner Rec Organic-Cocoon / Cocoon-Rec Organic
3130092127 cm €266 ] 92167 cm

37



The DAVOS collection it’s a range with a high
standard of relax function. Simple shapes, elegant
lines and decorative stitching on the seat and sides
emphasize the beautiful design. The collection is
modular, which allows you to arrange interiors of
various sizes. A large selection of modern functions,
including electrically adjustable headrests, two
types of sleeping functions and modules equipped
with storage, USB port and a touch LED lamp with
the ability to adjust the light brightness.

Kolekcja DAVOS to meble o wysokim standardzie
wypoczynku. Proste ksztatty, elegancka linia oraz dekoracyjne
przeszycia na siedzisku i bokach podkreslaja piekny design.
Kolekcja jest modutowa, co pozwala zaaranzowac wnetrza

o roznej wielkosci. Duzy wybor nowoczesnych funkcji m.in
regulowane elektrycznie zagtowki, dwa rodzaje funkcji spania
oraz moduty wyposazone w pojemnik, port USB i dotykowa
lampke ledowa z mozliwoscia regulacji jasnosci Swiatta.

. @ DAVOS

R ASNELI (@R = )

47$[ﬂ1100

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Corner 1RF-1RF-REC/BK
2437100177 cm

= @

Corner 1RF-el. Module Prime-1RF-REC/BK
<278 1100177 cm

Corner Module Prime-1-TRE-2,5F
€262 71100/"202 cm

Corner Lateral finishing-1-TRE-2,5F
26271100171 cm

Corner 1-TRE-2,5F
<> 2627100186 cm

Corner 1RF-el. Module Prime-1-TRE-2,5F
2627100287 cm

39



Gallery / Galeria

Corner/naroznik: 1RF-Module Prime-1-TE-2,5F <> 262 £ 100 . 287 cm

@ DAVOS

Modules / Moduty

Corner/naroznik: IRF-1-IRF <> 236 £ 100 " 101 cm

Armchair Armchair RF ele
<3104 7100 101 cm <3104 7100101 cm
El. 1.5 RF ele El. 2.5F (PUMA type of bed)
<> 737100101 cm 1421100101 cm
(©140x200 cm
Segm. 1,5 HT/BK L/R Seg. REC/BK
<110 7100 " 101 cm 927100177 cm
Sofa 3F (ltalian type of bed) El. module standard

= 9§

52027100 7101 cm
© 2
( 190x140 cm 9 el

Armchair 1,5 RF ele

=

< 1117100101 cm

El. 3F

=

<>164 1100101 cm
(©190x140 cm

Segm. 1L/R

=

<> 8571100101 cm

Module standard L/R

N}

©35057.97cm

<66 1100101 cm

El. TRE

E3

<>1011100 " 101 cm

Segm. 1RF ele L/R

&

<> 8571100101 cm

El. module prime

Sy

«35057./97cm

EL 1RF ele

< 661100101 cm

Segm. 2.5F

(PUMA type of bed) L/R

=

>1611100 101 cm
( 200x140 cm

Segm. 1.5 L/R

9271100101 cm

Module prime L/R

N

3505797 cm

EL15

737100101 cm

Segm. 3F

(Italian type of bed) L/R

=

1831100 /101 cm
(190x140 cm

Segm. 1.5 RF ele L/R

921100101 cm

Lateral finishing

by

< 471677101cm
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Corner/naroznik: 2,5F-E-IHT/BK <> 261 T 89101 210 cm

What if instead of picking out a sofa you could
build it yourself from blocks? Ergo is @ module
system, which you can expand, to make it fit
your flat perfectly. Ergo — play with shape.

A gdyby zamiast wybierac sofe zbudowac ja
Z klockow? Ergo to modutowy system, ktory
mozesz rozbudowywac tak, zeby pasowat do
twojego mieszkania. Ergo — baw sie ksztattem.

@ ERGO

BEOEC
Yo ML

Examples of configurations
Przyktadowe konfiguracje

t__._.
™
.‘-\"0.."-'_

Corner 2,5F-E-1HT/BK

<> 2617 89-101./210 cm

Corner 2,55K-E-2,5F-REC/BK
<> 3337 89-101./261-171 cm

Modules / Moduty

Armchair

=

<> 88189100 cm

El. IRF (ele)

=

64189100 cm

Segm. 2,5SK L/R

=

<>163189./100 cm

Armchair 1RF (ele)

=

96789100 cm

El. 2,55K

=

147189100 cm

Segm. 2,5F L/R

=

<163 1897100 cm
(©197x120 cm

Sofa 2,55K

=)

>1791 89100 cm

El. 2,5F

==

>147 789100 cm
(197120 cm

Segm. REC/BK L/R

=

< 88189/ 171cm

Sofa 3F

==

<>1921 89100 cm
(©194x139 cm

Segm. 1L/R

i

727189100 cm

Segm. THT/BK L/R

=

< 112189100 cm

<> 56189100 cm

Segm. 1SK L/R

i

72189100 cm

<>98189.98cm

El. 1SK

&

56189100 cm

Segm. RF (ele) L/R

i

<807 89100 cm
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FLAMINGO

Gently rounded lines, deep seats, and
distinctive armrests create the soft, inviting
shape of the FLAMINGO collection. The
electric seat extension function and adjustable
headrests ensure maximum comfort and
highlight the collection’s modern character.

Delikatnie zaokraglone linie, gtebokie siedziska oraz
charakterystyczne boczki tworza miekka, zachecajaca
do wypoczynku forme kolekcji FLAMINGO. Funkcja
elektrycznego wysuwu Siedziska i ruchome zagtowki
zapewniaja peten komfort i podkreslajag nowoczesny
charakter mebla.

@ FLAMINGO

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Corner/naroznik: 1,5RF-1,5RF-REC slide «»> 278 T 75 " 184 cm

Corner 1,5RF-1,5RF-REC slide <> 278 [ 75 /' 184 cm

Modules / Moduty

EL.15

=

< 771752107 cm

Segm. 1.5

N

95775107 cm

EL. 1.5RF (ele)

=

< 771752107 cm

Segm. REC/RF

=>

106 1 75184 cm

Segm. 1.5RF (ele)

N

< 957175107 cm

Segm. M.REC/RF

==

144175184 cm
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1..-'!l'

Sofa 3: <> 23317098 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

) WY

The FLOOR collection combines comfort
and elegance in a modern design.

Its rounded shapes and soft backrest
lines bring a cozy atmosphere to the
interior, perfect for everyday relaxation.

Sofa 3 Corner 3-M.OTM
€>233170./98 cm «>305] 70207 cm

Modules / Moduty

Kolekcja FLOOR to potaczenie wygody i stylu

N EL. 2.5 EL.3 Segm. 2.5 Segm. 3 Segm. REC
W nowoczesnym wydaniu. Zaokraglone ksztatty
i fagodne linie oparcia wprowadzaja do wnetrza
przytulny klimat, idealny do codziennego relaksu.
14307098 cm 18077098 cm 1707098 cm 20777098 cm 1137707180 cm
i | . 3 Segm. M.OTM Segm. 2 Sofa 3 EL.E
- £ 3_‘.{'_ : :
S S —D
\——)
| I
70 98170207 cm 13317098 cm 23317098 cm ©9417094cm

@ FLOOR 47



Goya collection is definition of the greatest
relaxation. Simple shapes combined with
elegant lines and decorative finishes on sides
just underline its stunning design. To enable
fitting into various spaces, we made it

a modular set. A wide range of modern
features can be configured to give you

the newest dimension of rest.

Kolekcja Goya to meble o wysokim standardzie
wypoczynku. Proste ksztatty, elegancka linia

i dekoracyjne przeszycia na bokach podkreslaja
piekny design. Kolekcja jest modutowa, co
pozwala zaaranzowac wnetrza o roznej wielkosci.
Duzy wybor nowoczesnych funkcji zapewnia
wysoki komfort uzytkowania.

@ GOYA

Corner/naroznik: 3F-TE-1,5RF-1,5RF-TE-1,5HT/BK <> 289-3747 84/ 230 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Sofa 3F Corner 3F-TE-1,5HT/BK Corner 3F-TE-1,5RF-1,5RF-TE-1,5HT/BK

<5198 84,7107 cm 52897 84,7230 cm <> 289-374 ] 847 230 cm

Modules / Moduty
Armchair 1,5 RF (ele) Sofa 3F EL1 El. 1,5 El. 1,5 RF (ele)

=
@ @ @ = = e
- 3;‘7{:14 O :'027{:14 - ggszggcm 601847107 cm ©78184.7107cm 78184107 cm
El. 3F Segm.1L/R Segm.15L/R Segm. 1,5 RF (ele) L/R Segm. 3F L/R

=

1627184107 cm
(& 190x140 cm

Segm. REC/BK L/R

<1001 84 /175 cm

=

<76084.107 cm

Segm. 1,5HT/BK L/R

&=

<1211 84107 cm

=

<> 94184107 cm

EL TE

IS

<109 1 84 109 cm

=

<> 94184107 cm

Module prime

< 3005894 cm

=

<>180 1 84107 cm
(& 190x140 cm

Module standard

LT

< 3005894 cm
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We brought together the comfort of a royal
throne and a modern design, in order

to make you feel really special. Stylish
quilting, bold colours, modernist form —
you can have it all in your own living room.
Of course, it comes with a footrest. And

a choice of plush velvet from our collection.

Potaczylismy wygode krolewskiego tronu ze
wspotczesnym designem, zebys mogt poczuc
sie naprawde wyjatkowo. Stylowe pikowanie,
odwazne kolory, modernistyczna forma —
mozesz miec to wszystko w swoim salonie.
Oczywiscie mamy tez podnodzek. A w kolekcji
tkanin — miesisty aksamit.

@ HENRY

Sofa 3: <197 1107 ./ 94 cm

g YoM

Sofa 3: <197 1107 94 cm Armchair: <> 917107 2 94 cm Sofa 2: <> 144 £107 v/ 94 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Hocker Armchair
<>58] 47/ 44cm <> 911107/ 94 cm

Sofa 2 Sofa 3
€144 1107/ 94 cm 1971107/ 94 cm
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Sofa 3F: <> 226 L 81-96 " 99 cm, (& 190x125 cm Corner/naroznik: 2F-OTM/BK <> 231 81-96 . 171 cm (& 200x125 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

DEOODCHEU@E

The modern sofa bed Hugo is the ideal enrichment

for small apartments. The comfortable sofa invites you
to relax. Announces a visit, it can be transformed into

a sofa bed with just a few simple steps. The sturdy
wooden base in combination with the foam padding
with fleece cover ensures high comfort and enjoyment
on the furniture for a long time . The adaptable
headrests make Hugo even more individual.

Corner 2F-OTM/BK
& 231 $ 81-96 ' 171 cm (& 200x125 cm

Nowoczesna rozktadana sofa Hugo stanowi idealne
wyposazenie niewielkich mieszkar. Wygodna sofa zacheca
do relaksu. Gdy oczekujesz gosci mozesz ja tatwo zmienic

w praktyczne tozko. Mocna konstrukcja w potaczeniu

z piankowa wysciotka zapewnia wysoki komfort i przyjemnosc
uzytkowania przez dtugi czas. Ruchome zagtowki sprawiaja,
ze Hugo staje sie jeszcze bardziej wygodne.

Armchair Sofa 3F
<>94 7 81-96 /99 cm €226 ] 81-96 . 99 cm ( 190x125 cm

@ HUGO 53




Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Corner/naroznik: 3F-TE-1,5-mod-1,5RF: <> 297 1 105 " 312 cm

Sofa 3F: «» 213 L 105 2/ 101 cm

BEOEC
B Uoe W

LEG

& &ma gy

Sofa 3F Corner 3F-TE-1,5-mod-1,5RF
<> 2137105101 cm 297105 312cm
Modules / Moduty
If you are looking for relaxation, an oasis of peace
and safety, Legato sofa will welcome you in its
comfort. You can create a favourite place because Armchair Armchair 1,5RF (ele) Sofa25s Sofa 3F Sofa 3RF (ele) BLTE

the sofa has a modular structure. You combine
various elements and use selected functions at will.

€106 11057101 cm

Jesli szukasz relaksu, oazy spokoju i bezpieczenstwa
sofa Legato ugosci cie w swoim zaciszu. Mozesz
stworzy¢ ulubione miejsce, poniewaz sofa ma
budowe modutowa. taczysz ze sobg rozne
elementy i korzystasz do woli z wybranych funkciji.

EL15

=

771105101 cm

Segm. 1,5 L/R

1017105101 cm

@ LEGATO

1247105101 cm

El. 1,5RF (ele)

=

<> 7771105101 cm

Segm.1,5RF (ele) L/R

1017105101 cm

1881105101 cm

El. 2,5

==

1417105101 cm

Segm. 2,5 L/R

<164 1105101 cm

et

2131105101 cm
(©185x143 cm

EL. 3F

=

<166 11052101 cm
(& 185x143 cm

Segm. 3F L/R

<190 71052101 cm
(& 185x143 cm

e

52021105101 cm

Module with shelf and USB

N

2716296 cm

107 1105 107 cm

Segm. THT/BK L/R

< 1371105101 cm
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Corner/naroznik: IRF-El modut prost. z potka -1 -E- 2,5F <> 287 1 89 . 269 cm

LEGEND 3

The collection is modular, which enables

the creation of unique and functional sets,
perfectly adjusted to the size and atmosphere
of any interior. Individual modules are
characterized by their pleasant, ergonomic
design and a range of attractive functions.

Kolekcja Legend ma budowe modutowa, co
pozwala tworzy¢ niepowtarzalne, funkcjonalne
zestawy, idealne dopasowane do wielkosci

i charakteru wnetrza. Poszczegolne moduty
odznaczaja Sie przyjaznym, ergonomicznym
wzornictwem oraz atrakcyjnym wachlarzem funkcji.

g,_;_L--m

@ LEGEND

BEOEC
=y N N

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Armchair 1RF Sofa 2,5F
<>1057 89102 cm <188 89,102 cm

Corner 1-E-2,5
<2697 89,199 cm

Corner. Mod.rect.-1-E-2,5
<2697 89,204 cm

Corner 1RF-El.rect. 1-E-IHT/BK
<> 28789216 cm

Modules / Moduty

Corner 1RF-El. TT-1-E-2,5F

<5318 89269 cm

Armchair Armchair 1SK Armchair 1RF (man | ele) Sofa 2,55K | Sofa 2,5F
<1181 89 (104) /102 cm <118 189 (104) /102 cm <1057 89 (104] /102 cm ©188189.7102 cm
(& 198x132 cm
El. 2,55K | EL. 2,5F Segm. 1L/R Segm. 1SK L/R Segm. IRF L/R

Segm. IRF L/R (man | ele)

= @

<146 1 89 (104) ' 102 cm <> 961 89 (104) ' 102 cm <> 961 89 (104) ' 102 cm < 83189 (104) 102 cm
El. rectangular El. rect. comp.shelf Mod. El. mod. TT El. mod. TT Mod. TT L/R Mod. TT
Mod. rect. L/R rect. comp. shelf L/R open shelf comp. shelf L/R
2615590 cm 30715590 cm <5871 4690 cm 49715590 cm

&

1037189103 cm

Segm. 2,55K L/R
Segm. 2,5F L/R

<166 1 89 (104) 102 cm

Hocker

=

<711 45750 cm

EL 1] EL 1SK

=

<741 89(104) /102 cm

Segm. THT/BK L/R

=

< 1137189 (104) /102 cm
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Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

=S =

Corner 2,5F-E/high-1HT/BK
255798209 cm

Corner 2,5F-E/high-1RF-1RF
<> 2557198242 cm

Corner 2,5F-E/low-1RF-1RF
255798242 cm

Corner/naroznik: 2,5F-E/low-1RF-IRF «> 255 L 98 " 242 cm (& 195x120 cm

BEOEC

Modules / Moduty

|EONARDO

=" N

Soft lines combined with wide and deep seating
space are the greatest conveniences of Leonardo
sofa. Simple modules are designed to configure
set needed with highest level of comfort. There are
multitude features to make it even more enjoyable
one: relax function, USB charge, sleeping function,
bed linen storage, LED lamp.

Miekkie linie, szerokie, gtebokie siedziska, to najwieksze atuty
naroznika Leonardo. Proste moduty umoZliwiaja tworzenie
konfiguracji, ktora zapewni maksymalny komfort.

Meble wyposazone sa w wiele praktycznych funkcji

takich jak, funkcja relaksu, tadowarka USB, funkcja spania,
pojemniki na posciel, lampka ledowa.

@ LEONARDO

Armchair

(=

< 91798100 cm

EL1

&

<> 57198100 cm

Segm. 1L/R

B

747198100 cm

Segm. REC/BK L/R

=

< 88198.171cm

Armchair 1RF (ele)

=

987198100 cm

El. 1SK

=

>57198.100 cm

Segm. 1SK L/R

=

74798100 cm

El. E high

%ﬁ

9719897 cm

Armchair 1RF (ele) AKU

NE

<>98198.100 cm

El. IRF (ele)

=

<> 647198100 cm

Segm. IRF (ele) L/R

B

<> 81198100 cm

El E low

=

< 97[58.97cm

Segm. THT/BK L/R

=

< 11217987100 cm

EL. 1RF (ele) AKU

&

64198100 cm

Segm. 1RF (ele) AKU L/R

B

<> 81198100 cm

El. E low + USB & lamp

=7

9715897 cm

Sofa 2,55K

N

175798100 cm

El. 2,55K

==

141798100 cm

i

Segm. 2,5SK L/R

=2

<158 1987100 cm

Sofa 3F

=

>194 7987100 cm
(194x140 cm

El. 2,5F

==

>1417 98100 cm
(©191x120 cm

i

Segm. 2,5F L/R

N

<> 158198 100 cm
(©191x120 cm
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Corner/naroznik: 2F-REC/BK «> 2711 92 /172 cm (& 190x140 cm Sofa 2F: <> 188 £ 92 /" 106 cm, (& 190x140 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

O E C o

Lukka is @ modest and surprising one at the same. |

This small sofa is equipped with comfort mattress to | A

give you best possible dimension of rest and three
useful pockets on its side to keep all small things
needed within reach of your hand. Due to universal

form you can have it arranged into various spaces.

Sofa 2F Sofa 2F
<188 92,106 cm €188 92106 cm ¢ 190x140 cm

Lukka to mata sofa, ktora zaskakuje swoimi funkcjami.

Ukrywa bardzo komfortowe spanie z wygodnym materacem.
Z boku znajduja sie trzy praktyczne kieszonki, ktore pozwalaja
przechowywac podreczne przedmioty. Uniwersalna forma
bryty pozwala aranzowac sofe w réznych wnetrzach.

] —
—
Headrest I 92 ]\ 108 Corner 2F-REC/BK Corner 2F-REC/BK Headrest
— Catooman 50 J 50 [ r © 211792/ 172cm © 2717 927172 cm - 190x140 cm 52720719 cm
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Corner/naroznik: REC/BK 2DL «» 275 1 80 . 168 cm (& 237x124 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Sofa 2: > 189 £ 80 /' 99 cm

B Coam

Corner 2DL-REC/BK < 275 | 80 . 168 cm ( 237x124 cm

Luzi comfortable sofa in a beautiful modern style.

It looks light with the slim black aluminum leg. It is -u = : I
perfectly finished on each side and can stand in - R
the middle of the room. The furniture looks great in " ' I _— ! i i 1
velvets. Additional lumbar pillows increase comfort. | ! [ J
You can order a recarmiere on the right or left. I

Hocker Armchair Sofa 2 Sofa 3

125742,/ 72cm <> 96718099 cm <1891 8099 cm <2207 80,/99 cm

Bardzo wygodna sofa, w pieknym nowoczesnym stylu.
Wyqglada lekko, dzieki smuktej czarnej aluminiowej nodze. Jest
doskonale wykoriczona z kazdej strony i moze stac posrodku
pokoju. Mebel Swietnie wyglada w welwetach. Dodatkowe
poduszki ledzwiowe zwiekszaja komfort wypoczynku.
Mozesz zamowic recarmiere po prawej lub lewej stronie.

T T h h..-—lvh-."

—

Sofa 3DL Corner 2-REC Corner REC/BK 2DL
23478099 cm (& 193x128 cm 2757 80168 cm €>2757 80 /168 cm (& 237x124 cm

@ LUZI 63




ALINA

With modular collection MALINA you can create
configurations that will suit various sizes of interiors.
Soft backrests and deep, wide seats guarantee
extraordinary comfort. Organic shapes, elegant lines
and decorative vertical stitching on the seat emphasize
the beautiful design of this modern collection.

Z modutami kolekcji MALINA stworzysz konfiguracje, ktore
pPOzWOIlg zaaranzowac wnetrza o roznej wielkosci. Miekkie
oparcia, gtebokie, szerokie siedziska gwarantuja niezwykty
relaks. Organiczne ksztafty, elegancka linia i dekoracyjne
pionowe przeszycia na siedzisku podkreslaja piekny

design tej nowoczesnej kolekcji.

@ MALINA

-_'.l—lj. i

Corner/naroznik: 2-REC: <> 327 L 81180 cm

W (2o

Corner/naroznik: REC-2HT: «» 238 £ 817180 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Sofa 2: <> 2157 81115 cm

Chaise longue
<>1487 81,180 cm

<2157 81115 cm

Sofa 3
<2507 81115 cm

| —
y 3 i
Corner REC-2HT Corner 2-OTM Corner 2-REC
<—>335$81|Z‘18O cm <—>295$81|Z‘210 cm <—>327$81|Z‘180 cm
Modules / Moduty
Chaise Lounge Sofa 2 Sofa 3 El. 2 EL3
<148 1 81180 cm 215781115 cm 2507 81/115cm <1431 817115 cm <180 L 817115 cm
Seg.2L/R Seg.3L/R 2HT Seg. OTM L/R Seg. RECL/R
<1791 81115 cm 215781/ 115 cm 187181/ 117 cm <1167 81210 cm <1481 81180 cm

65



We enriched the original organic form of
MAUI with loose backrest cushions in two
dimensions. Particularly noteworthy in the
collection is an armchair with a swivel
base hidden in the furniture.

Oryginalng organiczng forme MAUI wzbogacilismy
luznymi poduszkami oparciowymi o dwaoch
wymiarach. W kolekgji na szczegolng uwage zastuguje
fotel na ukrytej w bryle mebla obrotowej podstawie.

@ MAUI

e ﬂ I 80 (87)

Swivel armchair 1,5: <> 130 £ 80 /' 112 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

\:L_\__J_

Mega sofa (1,25-1,25)
237 :I: 87./'131cm

Armchair 1,5
<>1300 80/ 112cm

. h- j'_ I

Ultra sofa (1,5-1,5)
<280 $ 87131 cm

el
e

Swivel armchair 1,5
<>1300 80112 cm

Hocker
<1107 41,70 cm
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Corner/naroznik: 3RF [ele) - E - 2,5 F <> 281 1 87-104 . 269 cm, (& 120x195 cm

MELLOW £

Mellow looks dignifying and elegant, and it is
very comfortable. Sleeping function, relaxation
function and adjustable headrests. Everything
you need for everyday use is at your fingertips.
The Mellow collection is a chic offer for those
who value good design.

=]

Mellow prezentuje sie dostojnie i elegancko, a do tego
Jjest bardzo komfortowy. Posiada funkcje spania, relaksu
i ruchome zagtowki. Wszystko czego potrzebujesz

do codziennego uzytkowania masz w zasiegu rexi.
Kolekcja Mellow to gustowna propozycja dla tych,
ktorzy ceniag dobry design.

@ MELLOW

Corner/naroznik: 3RF (ele) - E - 2,5 F <> 2811 87-104 . 269 cm, (& 120x195 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

¥ OB EIOECT @

Armchair 1,5 Sofa 3F Corner 2,5F-REC
€124 87104 cm <2387 87104 cm <258 87173 cm
Modules / Moduty
Armchair 1,5 Armchair 1,5RF (ele) Sofa 2,5 Sofa 3F Sofa 3RF (ele)
N -
= = = == ==

1241877104 cm

Segm. 1,5 L/R

=

<1007 87104 cm

Segm. 3RF (ele)(2xRF)

i
<1761 87104 cm

1241877104 cm

Segm. 1,5RF (ele) L/R

=

<1001 87104 cm

Segm. REC/BK L/R

A
Q Iv
I

94187173 cm

<>1881 87104 cm

Segm. 2,5 L/R

=

<164 187104 cm

Segm. THT/L/R

=

<100 1 87104 cm

<2387 87104 cm
(©190x120 cm

Segm. 2,5F L/R

=

<164 1 877104 cm

S

105 872105 cm

<2007 87104 cm

Segm. 3RF (ele) 1recl. L/R

<176 [ 87 /104 cm
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Corner 3F-REC/BK: <> 286 1 87 /" 175 cm, (& 190x140 cm

Soft backrests, deep seats guarantee extraordinary
relaxation. The furniture is very comfortable and
equipped with many modern functions, such as

an armchair with electrical relax and a footrest,

a computer shelf with a storage, USB and a socket,
a touch LED lamp with the ability to adjust the
brightness of the light, an Italian-type sleeping
function with a storage and movable headrests.

Miekkie oparcia, gtebokie siedziska gwarantujg niezwykty
relaks. Meble sa bardzo komfortowe i wyposazone

w wiele nowoczesnych funkdji, takich jak elektryczny
fotel z relaksem i zabudowanym podndzkiem,
komputerowa potke z pojemnikiem z USB i gniazdkiem
sieciowym, dotykowa lampke ledowa z mozliwoscia
regulacji jasnosci $wiatta, funkcje spania typu wtoskiego
Z pojemnikiem na posciel oraz regulacje zagtowkow.

Corner 1,5RF-mod.prime-1,5RF-TE-3F-REC/BK: «> 311-372 1 87-107 /" 175 cm, (& 190x140 cm

DEBORCHY o W

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Corner 3F-REC/BK
<286 87./'175cm

Corner 3F-TE-1,5HT/BK
293187230 cm

Corner 1,5RF-mod.prime-1,5RF-TE-3F-REC/BK
<> 311-372 ] 87 /1175 cm, (= 190x140 cm

7



Gallery / Galeria

Corner/naroznik: IRF-IRF-REC/BK «> 279 1 87 /' 175 cm

Corner/naroznik: 3F-REC/BK «> 286 { 87 /175 cm, (& 190x140 cm

Modules / Moduty
Armchair Armchair 1RF (ele) Armchair 1,5RF (ele) Sofa 3F El.1
5 S\ T | =
ni=! =l ="
] ]

102187107 cm <1021 87107 cm <1190 87107 cm Hzé‘ﬁgoiz‘;]é);cm <597 87107 cm
El. 1RF (ele) EL 1,5 EL 1,5RF El. 3F EL TE
= = = @ =

o fo
]

59187107 cm 771877107 cm 771872107 cm egz]g:;glg;cm €109 877109 cm
Segm.1L/R Segm. IRF (ele) L/R Segm.15L/R Segm. 1,5RF (ele) L/R Segm. 3F L/R

< 81787107 cm <> 81187107 cm <997 87107 cm <997 87./107 cm Hléﬁg:;ilg;cm

Segm. REC/BK L/R

i

103787175 cm

Segm. 1,5HT/BK L/R

%ﬂ

<1211 877107 cm

Mod. prime L/R
internal modules

< 3005894 cm

Mod. standard L/R
internal modules

h

< 3005894 cm
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MONAC

Soft lines, wide, deep seats are the greatest
advantages of the MONACO collection. Simple
modules allow you to create a configuration that will
provide maximum comfort. The furniture is equipped
with many practical functions, such as: an Italian-
type sleeping function with a mattress mounted on
spring slats, a relax function, and a bedding storage.
Particularly noteworthy are the sides with a push-
open cargo system, in which we also have hidden

a USB port.

Miekkie linie, szerokie, gtebokie siedziska to najwieksze atuty
kolekcji MONACQO. Proste moduty umozliwiaja tworzenie
konfiguracji, ktora zapewni maksymalny komfort. Meble
wyposazone sa W wiele praktycznych funkdji, takich jak: funkcja
spania typu wtoskiego z materacem osadzonym na listwach
sprezynujacych, funkcja relaksu, pojemnik na posciel.

Na szczegdlng uwage zastuguja boki z systemem cargo
wysuwanym na push-open, w ktorych ukrylismy dodatkowo
port USB.

@ MONACO

v .
471[:%84 mﬁ%“

Corner/naroznik: bok E - el. 3F - bok E <> 198 T 84-103 . 110 cm (& 190x140 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Bok E - el. 3F - bok E
<>198 [ 84-103 ./ 110 cm  190x140 cm

Bok E - el. 3F - REC/BK - bok E
<> 2797 84-103 /1178 cm, (= 190x140 cm

Bok E - el. 3F - TE - 1,5 HT/BK
€292 ] 84-103 /' 232 cm ¢ 190x140 cm
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@ MONACO

Corner/naroznik: C/smooth-3F-REC/BK-C/smooth «> 294 L 84 . 178 cm, (& 140x190 cm

Sofa C/smooth cargo-3F-D/smooth: <> 2121 84 110 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

Sofa E-3F-E

<198 84110 cm

Sofa B/peaks cargo-1,5RF-1,5RF-1,5RF-A/peaks

Sofa D/smooth cargo-3F-C/smooth

212184,/ 10cm

Corner C/smooth-3F-REC/BK-C/smooth

Sofa A/peaks-3F-A/peaks

<2121 84/ 110 cm

Corner B/peaks cargo-3F-REC/BK-A/peaks

305784, 10cm <2937 84,178 cm <2937 84,7178 cm
Modules / Moduty
EL. 1,5RF ele /el. 1,5 Segm. 1,5HT/BK L/R EL. 3F EL. REC/BK EL. TE

S

<> 85184110 cm

Side A peaks L/R

=

2506097 cm

==

120084110 cm

Side B peaks cargo L/R

L

2506097 cm

==

<1627 847110 cm
(& 190x140 cm

Side C smooth L/R

=|

2506097 cm

< 81184178 cm

Side D smooth cargo L/R

=]

2506097 cm

S&

< 112784/112cm

Side EL/R

=

1816199 cm
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Armchair: <> 8919190 cm

A beautiful sofa with soft cushions offers you
an unforgettable softness of rest. High slender
legs add a softness to the sofa. We used a very
comfortable sleeping function in it. You can
perfectly rest during night and day. Nesto has
many functions and still looks light and gentle.

Piekna kanapa z miekkimi poduchami oferuje tobie
niezapomniang miekkosc¢ odpoczynku. Wysokie smukte
nogi dodajg sofie delikatnosci. Zastosowalismy w niej
bardzo wygodng funkcje spania. Mozesz doskonale
wypoczywac na niej w dzien i w nocy. Nesto ma wiele
funkcji i nadal wyglada lekko i delikatnie.

@ NESTO

Sofa 3DL: «> 255197100 cm (= 194x140 cm Sofa 3DL: «> 2557 97 2100 cm (: 194x140 cm

AN ay

Available configurations / Dostepne konfiguracje

ﬂ I 91(97) Armchair Sofa 3DL Corner REC-2DL
46 <>891 91,90 cm 2257 97,7100 cm (& 194x140 cm €226 9771168 cm  194x140 cm
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The OLIVA collection was created for those who
appreciate distinctive design and high quality. Its form
fits perfectly into modern interiors, while the subtle
stitching adds a refined decorative touch. The corner
sofa features metal legs that ensure stability and
durability, and its wide seats and comfortable backrests
provide exceptional comfort. The OLIVA collection
works beautifully in living rooms, lounge areas, and
business spaces where style and elegance truly matter.

Kolekcja OLIVA zostata stworzona z mysla o0 osobach, ktore
cenig sobie ciekawy design i wysoka jakosc. Jej bryta doskonale
wpisuje sie w nowoczesne wnetrza, a subtelne przeszycia sa
interesujacym detalem. Naroznik ma metalowe nogi, ktére
zapewniaja stabilnosc i trwatosc. Szerokie siedziska i wygodne
oparcia gwarantuja komfort. Kolekcja OLIVA swietnie sprawdzi
sie w salonach, pokojach dziennych, a takze w przestrzeniach
biznesowych, gdzie liczy sie styl i elegancja.

@ OLIVA

W BB Ee

Corner/naroznik: REC-2,5-M.OTM <> 352 1 83 " 226 cm

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

[ Y it | A | -
= % e
Sofa 1,5+1,5 Corner 2,5-M.0TM Corner REC-2,5-M.OTM
€202 83,97 cm <2737 83197 cm >352] 83226 cm
Modules / Moduty
El. 2,5 EL3 Segm. 1,5 Segm. 2

i

< 13418397 cm

Segm. 2,5

iy

<178 18397 cm

Sofa 2

dlite

<178 183/97cm

W

<>95(83.95cm

G

156 1 8397 cm

Segm. 3

AL

<>198 1 8397 cm

Sofa 2,5

Gy

>200783.97cm

EL15

aas

«78183.97cm

ey

<176 18397 cm

Segm. OTM

==

95783197 cm

Sofa 3

CHRY

«220083/97cm

Hocker

==

102147, 72cm

et

101178397 cm

Segm. REC

Ny

101783162 cm

Armchair

any

< 112183/97cm

Headrest

)

69712323 cm

aiiss

<156 1 8397 cm

Segm. M.OTM

S

< 95183226 cm

Armchair 1,5

G

«123783/97cm
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Armchair: <> 105 £103 ' 100 cm Sofa 3RF: «» 220 7103 100 cm

OPER

The pleasant, rounded shapes of the Opera
collection encourage to rest and use one of
the available relaxation functions.

DB b M

Przyjazne, zaokraglone ksztatty kolekcji Opera
zachecajg do wypoczynku i skorzystania
z dostepnych w niej funkcji relaks.

Furniture available in natural Madras leather
combined with eco-leather in the following
color options.

Meble dostepne w skorze naturalnej Madras
w potaczeniu ze skorg ekologiczna
w nastepujacych wybarwieniach.

@ OPERA

Available configurations
Dostepne konfiguracje

Sofa 3RF
22071037100 cm

Armchair RF
€105 7103100 cm

Sofa 3RF: «» 220 £103 /100 cm
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Corner/naroznik: 2,5F-REC/BK <> 253 1 89 7 175 cm, (& 145x220 cm

QUBO is a collection that impresses with its simple
form and subtle elegance. The soft backrest

line flows seamlessly into the armrest, creating

a harmonious shape. The sleeping function makes
the corner sofa a practical solution for everyday use.

QUBO to kolekcja, ktora zachwyca prosta forma i subtelnoscia.
Miekka linia oparcia ptynnie przechodzi w podtokietnik. Funkcja
spania oraz pojemnik na posciel sprawiaja, ze naroznik staje sie
praktycznym rozwigzaniem do codziennego uzytkowania.

@ QUBO

i AN (O e

441&]189

Available configurations
Dostepne konfiguracje

Corner 2,5F-REC/BK
> 253 $ 89,175 cm

Corner/naroznik: 2,5F-REC/BK <> 253 T 89 " 175 cm, (& 145x220 cm

85



Comfort and modularity are the most important
features of the Salmo collection. The collection
is perfect for any space. Its soft seats and wide
armrests provide outstanding comfort.

Komfort i modutowosc to najwazniejsze cechy
kolekcji Salmo. Uniwersalna forma sprawia,

ze doskonale wpasowuje sie w kazda przestrzen.
Miekkie siedziska i szerokie podtokietniki
zapewniaja wysoki komfort wypoczynku.

@ SALMO

Corner/naroznik: 3F-E-IHT/BK «>294 T 93-107 " 203 cm

BB OEC
B Uo s

————
mdn% 49$ﬁﬁ‘°7

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

= 5 ==

Armchair RF

<109 [ 93-107 /103 cm

Modules / Moduty

Sofa 3F

2121 93-107 /103 cm

Sofa 3F: «» 212 £ 93107 /103 cm

Corner 3F-E-THT/BK

€294 93-107 /' 203 cm

Armchair

109793103 cm

EL 1RF (man | ele)

&

< 63193103 cm

Armchair 1RF (man | ele)

=

109793103 cm

Segm. 1RF L/R (man | ele)

=

86193103 cm

Sofa 3RF (man | ele)

==

212093103 cm

Segm. 3RF L/R (man | ele)

=

191793103 cm

Sofa 3F

=

212793103 cm
(& 190x140 cm

Segm. 3F L/R

=

1920937103 cm
(& 190x140 cm

&

103793103 cm

Segm. THT/BK L/R

e

1007193103 cm

87



Are you dreaming of a good rest? The Sandra sofa
will make you feel fantastic and carefree. It can
surprise you not only with comfort, but also with
practical solutions. You can select the elements
and create a set with the functions you need.

You will see how they facilitate everyday use.

Marzysz o dobrym wypoczynku? Sofa Sandra zadba, zebys
czut sie fantastycznie i beztrosko. Potrafi zaskoczy¢ nie
tylko wygoda, ale i praktycznymi rozwigzaniami. Mozesz
wybrac elementy i stworzy¢ zestaw z funkcjami, ktore sg Ci
potrzebne. Zobaczysz jak utatwig codzienne uzytkowanie.

@ SANDRA

BB OEC
i =ye g NN

Examples of configurations
Przyktadowe konfiguracje

Sofa 3RF

<184 82-104 /109 cm

s

Corner 2,5F-E-1HT/BK
<> 265 ] 82-104 /' 210 cm

oS

Modules / Moduty

Corner/naroznik: 2,5F-E-IHT/BK «> 265 { 82-104 . 210 cm, (& 195x120 cm

Armchair

=

< 88182109 cm

EL 15

=

«77182/109 cm

Segm. THT/BK L/R

S

101182109 cm

Armchair 1,5RF (ele)

=

107782109 cm

EL 1,5RF (ele)

=

«77182/109 cm

Segm. REC/BK L/R

< 86182178 cm

Sofa 3F

=

220782109 cm
(©190x120 cm

Segm. 1,5 L/R

=

927182109 cm

Module trapez shelf + USB

=

<> 51 90 cm

Sofa 3RF (ele)

=

1847182109 cm

Segm. 1,5RF (ele) L/R

=

92182109 cm

=

<1097 82109 cm

Segm. 2,5F L/R

=

<156 £ 82109 cm
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TOMMY TABLE 3%

Contemporary design and comfort are

the defining features of the TOMMY TABLE
collection. Simple, minimalist shapes fit well
into modern interiors. The practical table is
available in several color variants.

Wspotczesny design i komfort to cechy definiujace
kolekcje TOMMY TABLE. Proste, minimalistyczne
bryty dobrze wpasowuja sie w nowoczesne
wnetrza. Praktyczny stolik dostepny jest w kilku
wariantach kolorystycznych.

@ TOMMY TABLE

Corner/naroznik: 1,5-table-REC «> 293 T 69 " 159 cm

[=]

441[:[”69

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

T

PR

Sofa 1 HT-REC
<2811 69,159 cm

Sofa 1 HT-table-REC
<> 311169107 cm

R

Sofa 1,5-1,5
<> 2647 69./107 cm

Modules / Moduty

ey
g

Corner THT-E30-1,5-REC

<> 466 ] 69-107 /" 159 cm

Sofa 1,5-REC
263769159 cm

Corner 1,5-table-REC
52931 69.159 cm

IS=

82169107 cm

Segm. 1L/R

==

1107169107 cm

Segm. OTM

=

<107 1 69/ 203 cm

EL 15

==

102169107 cm

Segm. 1,5 L/R

==

132169107 cm

Hocker

-

507144100 cm

El. 2,5

=

152169107 cm

Segm. 2,5 L/R

=

182169107 cm

Hocker

=

85044 .85cm

ISi=!

<107 £ 69107 cm

Segm. REC L/R

=

1317697159 cm

Interior table

==

3003096 cm

EL.E 30

=

83169103 cm

Segm. THT L/R

S—

<150 169107 cm
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Corner/naroznik: REC-2 «» 239 7 80 /" 162 cm Sofa2: <> 216 080 97 cm Sofa 2: <> 174 1 80 »* 97 cm

o R e

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Discover unmatched comfort with the VIC
collection! Its slim metal legs add a modern,
light touch, while its timeless design fits
perfectly in any space. It will become the
ideal centerpiece for any room. This elegant
sofa combines style and sophistication and
will bring a touch of luxury to any home.

Sofa 2 Sofa 3
<> 174180./'97 cm <216 18097 cm

Poznaj komfort kolekgji VIC! Smukte metalowe nogi
dodaja jej lekkosci, a ponadczasowa forma swietnie
pasuje do roznych stylow wnetrz. To meble, ktora

Z fatwoscia stang sie sercem kazdego pomieszczenia.
Eleganckie, stylowe i petne klasy — wprowadza do
wnetrza subtelny akcent luksusu.

Corner REC-2 Corner OTM-2,5
>239180.'162cm <>271180.197 cm




Sofa: 2,5 «» 216 7 81795 cm

Available configurations / Dostepne konfiguracje

Corner/naroznik: 2,5-REC <> 291 81166 cm

8

Sofa 2,5 Sofa 3 Corner 2,5-REC
<216 [ 81.95¢cm <>236] 81.95¢cm <>2917] 81,166 cm

The VITHON collection is the essence of modern Modules / Moduty

elegance. The slender, high legs and subtly
rounded form create a harmonious whole that
brings a touch of luxury and style to the interior.

Kolekcja VITHON to esencja nowoczesnej eleganciji.
Smukte, wysokie nogi i subtelnie zaokraglona forma
tworza harmonijng catosc, ktora wprowadza do
whnetrza nute luksusu i stylu.

@ VITHON

45$d”8‘

<611 8195cm

Segm. 2.5

=

<1851 8195 cm

Segm. REC

<7

<>106 7 81166 cm

1221 81795cm

Segm. 3

=

<>205781.95cm

Sofa 2.5

=

<2161 8195 cm

EL.2,5

==

<1541 8195 cm

EL.E

i

«937181/93cm

Sofa 3

=

<>236181.95cm

<1741 81/°95¢cm

Segm. OTM

=

<957 81,190 cm

Segm. 1

=

«12278195cm

Armchair

=

10017195 cm

Segm. 2

=

15418195 cm

Sofa 2

=

<1851 8195 cm
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This collection stands out with its distinct
leather-fabric combination. VIVA offers great
comfort with spacious seats and backrests you
can move to fit your position. This model is ideal
for those looking for a comfortable solution
with an elegant look and a bold material mix.

VIVA wyrdznia sie unikalnym potaczeniem skory i tkaniny.
Ta kolekcja zapewnia wysoki komfort dzieki szerokim
siedziskom i oparciom, ktére mozna regulowac wedtug
wtasnych upodobar. To idealny model dla osob
poszukujgcych wygodnego rozwigzania o eleganckim
wyqgladzie i odwaznym zestawieniu materiatow.

@ VIVA

BOCHIDN

i M

Corner/naroznik: 2,5F-REC/BK «> 247 1 88 (109) » 167 cm, (& 210x135 cm

Option to choose piping in fabric or in MASSIF leather / moZliwos¢ wyboru kedry w tkaninie lub w skorze MASSIF

Available configurations / Dostepne konfiguracje

i — P L]

| Ni— r r— i i
F— l!::- i
J—) { 1

Corner 2,5F-REC/BK <> 247 | 88 (109) . 167 cm (= 210x135 cm
Modules / Moduty

Longchair Solo Hocker Pillow 40x40 Pillow 60x60 Corner 2-REC Corner REC-2

< 76188 97cm 95188 95cm <> 94188.102cm <1007 88102 cm <1581 88102 cm 89188167 cm
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Sofa 3F: > 218 101/ 92 cm

Modern design and comfort are the defining
features of the Way collection. The elevated
backrests provide excellent resting comfort
without any additional headrests. Its narrow
armrests and wooden legs perfectly complement
the collection, which also features a night rest
function and practical bedding containers.

Wspotczesny design i komfort to cechy definiujace
kolekcje Way. Podwyzszone oparcia zapewniaja
znakomity komfort wypoczynku, dzieki czemu mozliwa
byta rezygnacja z dodatkowych zagtowkow. Waskie
podtokietniki i drewniane nogi stanowia doskonate
dopetnienie kolekdji, ktora oferuje ponadto funkcje
odpoczynku nocg oraz praktyczne pojemniki na posciel.

.ms) WAY

BEDECYU oW

Examples of configurations / Przyktadowe konfiguracje

S

Sofa 3F
<>2181101/°92cm

Sofa 2,5SK
<>1630101."92cm

Modules / Moduty

Armchair

=

8271101792 cm

Segm. 2,5SK L/R

=

< 151710192 cm

Sofa 2,55K

=

163110192 cm

Segm. 2,5F L/R

=

1517101292 cm
(& 190x122 cm

Sofa 3F

==

218110192 cm
(©190x122 cm

&=

89110189 cm

Segm. 1,58K L/R

=

827110192 cm

Segm. REC/BK L/R

< 8201017161 cm

Corner 2,5SK-E-2,5F
€240 7101/ 240 cm

[N
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Armchair/fotel <> 741102 2 94 cm

FIORD

Neat armrests offer firm support, while the
arrangement of the cushions resembles
waves. A softened backrest incline and a
sloping footrest encourage a blissful rest.
Who would have thought that mere 74 cm
can accommodate such comfort!

Zgrabne podtokietniki daja stabilne podparcie, uktad
poduszek przypomina fale. Ztagodzony kat nachylenia
oparcia i spadzisty podnozek, pozwalaja na btogi
odpoczynek. | to mimo kompaktowej formy. Kto by
pomyslat, ze taki komfort zmiesci sie na 74 centymetrach!

53 cm

102 cm

52C

44 cm

46 cm
—
—

74 cm

@ FIORD

Hocker <> 531 44 /52 cm

L .
o e
__,_1—5 2]

&

g YoM

OUT

Piekny i elegancki fotel Shout wystepuje
w dwadch wariantach — wysokim lub niskim
oparciem. Kazdy z nich wyrdznia sie ciekawym

designem i jest wyjatkowo komfortowy. Obicie

z najwyzszej klasy skér naturalnych podkresla
jego prestizowy charakter.

The beautiful and elegant Shout armchair comes in two
variants — with high or low backrest. Each of them is
distinguished by an interesting design and is extremely
comfortable. Upholstery made of the highest quality
natural leather emphasizes its prestigious character.

§
- N
£ o e ¥
O O
o) 7o)
< <

8lcm 8lcm

@ SHOUT

Armchair/fotel <> 81192 ' 83 cm

48 cm

43 cm




_-'_E—ﬁ”" ¥ J ..{#’T‘I-I:H"l "L'.'r'“:-' S 1 ) l_l. ;

Armchair/fotel <> 81192 ' 83 cm

Armchair/fotel <> 81792 83 cm

BE ORGANIC ;

The BE ORGANIC collection stands out with its
distinctive form and carefully selected materials.
Subtle details give it a unique character.

It's a perfect choice for those who appreciate
timeless elegance in a modern form.

e e

The comfortable BE LEAF armchair stands out
with its unique design. Decorative stitching
echoes the shape of a leaf. Its ergonomic form
ensures a comfortable and relaxing experience.

Wygodny fotel BE LEAF wyrdznia sie interesujacym
designem. Dekoracyjne przeszycia nawiazuja do

Kolekcja BE ORGANIC wyrdznia sie wyjatkowa
ksztaftu liscia. Ergonomiczna forma pozwala na

forma i starannie dobranymi materiatami. Subtelne

detale nadaja jej unikalnego charakteru. To komfortowy wypoczynek.

propozycja dla tych, ktorzy cenig ponadczasowa

elegancje w nowoczesnym wydaniu.

€ IS

[s] £ v £

] 3] o S

= ~ = o
€ o IS ] IS o €
(] (9] (9] (9]
wn n wn wn
< < < <

8lcm 8lcm

8lcm
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FUELTA

BUo W

The beautiful Fuelta armchair refers to the shell
shape. Fits into various types of rooms. You can
choose a base for it — metal, swivel or wooden
legs. The armchair looks elegant in the room in
both modern and retro styles.

Piekny fotel Fuelta forma nawiazuje do muszli. Pasuje
do réznego typu wnetrz. Mozna wybrac do niego
podstawe — metalowa, obrotowa lub drewniane

nozki. Fotel prezentuje sie elegancko w pomieszczeniu
Zarowno w stylu nowoczesnym, jak i retro.

87cm

46 cm

3
Armchair/fotel <> 82 L 87 /77 cm ) /

g2 cm

EVORA

o, T
=73 W B N
BUO™ el
: = : i -
The Evora armchair is distinguished by an interesting I(\j/!lrg armchhalr Efas ifqgndfl}y, rok;{lr'\ded form.t)What _.I-. - l -H“]
design. The smooth line and rounded shapes add 'St'r;gg'_s est 's;‘: a'_rl_:,t i apility to combine
softness and encourage pleasant relaxation. The armchair two fabrics toget Ier. I 'S_l‘?h ows youhto create anf Iﬂ LR e I b el
fits into any room, both modern and classic. You can g\terestm% unusfua style. elre aretl ree typgs OI - | A4
choose a base for it metal, swivel or wooden legs. ase to choose from — metal, swivel or wooden legs. g .
lt >
"
Fotel Evora wyrdznia sie ciekawym designem. tagodna linia | Fotre{ A:I)::ra tmna fp gzyjfzr;i, gipqug/?na fc;r'me. To,bco
i okragte ksztatty dodaja miekkosci i zachecaja do przyjemnego = wy ?Z a ten fotel, to moziwosc qczenid 2 S0bq
) . 3 adwaoch tkanin. Pozwala to na stworzenie ciekawej,

relaksu. Fotel pasuje do kazdego wnetrza, zarowno nietuzink ' stvlizacii D b b dzai
nowoczesnego jak i klasycznego. Mozna do niego wybrac¢ e duil OV\_/erjnS g//lzaql. Zwty OrLj sg dzy rg‘ iaj en ki
podstawe metalowa, obrotowa lub drewniane nozki. podstawy etalowa, obrotowa lub drewniane nozki.
IS £
(S O
’ g ’

IS % I -

(&) o s

© © : e : - r

< < y [l L]

AN 5 g e )3
- o :E : .ii-' g - \.,h|-l—.-.-\.i:;
K % Wooden base Swivel base Metal base / type 2 K % e m s pepr el i M "-ﬂﬁ”

Drewniana podstawa Obrotowa podstawa Metalowa podstawa / typ 2
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BONO features a lightweight design, solid
construction, and upholstery that immediately
catches the eye. The stitching adds a designer
touch, making the chair a perfect fit for modern
interiors—both residential and commercial.

BONO to lekka forma, solidne wykonanie i tapicerka, ktora od
razu przyciaga wzrok. Pikowania dodaja mu designerskiego
charakteru, dzieki czemu krzesto swietnie pasuje do
nowoczesnych wnetrz - zarowno domowych, jak i komercyjnych

8lcm

54 cm

48 cm

Swivel wooden base
Podstawa drewniana obrotowa

54 cm 48 cm

Swivel metal base Swivel metal base with wheels
Podstawa metalowa obrotowa Podstawa metalowa obrotowa na kotkach

48 cm

Standard metal base
Podstawa metalowa standard

Chair/krzesto «> 56 L 8162 cm

LOFT

BV W

The LOFT chair is designed for lovers of simplicity. Its
solid construction, combined with a minimalist form,
makes it an ideal addition to modern spaces. This piece
subtly enhances the character of contemporary interiors
while remaining a functional element for years to come.

Krzesto LOFT to propozycja stworzona z mysla o mitosnikach prostoty.
Jego solidna konstrukcja, potaczona z minimalistycznag forma, sprawia,
Ze swietnie odnajdzie sie w wielu wnetrzach. To mebel, ktory subtelnie
podkresli charakter wspotczesnej aranzacji i pozostanie funkcjonalnym
elementem przestrzeni na dtugie lata.
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K 56 C Swivel wooden base Swivel metal base Swivel metal base with wheels  Standard metal base
Podstawa drewniana obrotowa Podstawa metalowa obrotowa  Podstawa metalowa obrotowa na kotkach — Podstawa metalowa standard
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Chair/krzesto «> 62 1 83 ' 61 cm

SCARLET
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The SCARLET chair features elegant armrests
that give it a unique look. lts balanced shape
combines modern design with comfort, making
it a stylish and practical addition to any room.

SILLA

Bl W

The SILLA chairs are modern pieces with a distinctive design
that catch the eye and add character to any interior. Decorative
stitching highlights their elegance, while well-shaped backrests
ensure comfort even during long hours of use. Their versatile
design makes them easy to fit into any space.

Model SCARLET wyrdznia sie eleganckimi podtokietnikami,
ktore nadaja mu wyjatkowego charakteru. Proporcjonalna
sylwetka taczy nowoczesny design z komfortem uzytkowania.
To krzesto, ktore podkresli styl i elegancje wnetrza.

Krzesta SILLA to nowoczesne meble o nietuzinkowym designie, ktore
przyciagaja wzrok i dodaja wnetrzu charakteru. Ozdobne pikowania
podkreslaja ich elegancje, a dobrze wyprofilowane oparcia gwarantuja
wygode nawet podczas wielogodzinnego uzytkowania. Maja
uniwersalng forme i tatwo dopasowac je do kazdego wnetrza.
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Podstawa drewniana obrotowa Podstawa metalowa obrotowa  Podstawa metalowa obrotowa na kotkach — Podstawa metalowa standard Podstawa drewniana obrotowa Podstawa metalowa obrotowa  Podstawa metalowa obrotowa na kotkach — Podstawa metalowa standard
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MOLLY

Our beds are designed with larger

breeds in mind, giving them the extra
space they need. With a choice of different
materials- from soft, cozy falbrics to durable,
easy-to-clean covers - you can tailor

the bed to your pet’s needs and

your interior style.

Nasze legowiska zostaty stworzone

z mysla o wiekszych rasach, ktore potrzebuja

wiecej przestrzeni. Dzieki mozliwosci wyboru
roznychmateriatow — od miekkich i przytulnychtkanin
PO trwate i fatwe w czyszczeniu pokrowce — mozesz
dopasowaclegowisko do potrzeb swojego

pupila oraz wystroju wnetrza.

@ ANIMAL BED

<8901860cm

PUCK

The PUCK bed combines comfort
andelegance in a compact form.

With its dimensions (60x30 cm), it's the
perfect choice for small dog breeds
such as Yorkshire Terrier, Chihuahua,
Maltese, Shih Tzu, Pomeranian, Pug,

or Jack Russell Terrier.

Legowisko PUCK to potfaczenie komfortu

i elegancji w kompaktowej formie. Dzieki swoim
wymiarom[60x30 cm] jest idealnym wyborem

dla mniejszych ras psow, takich jak Yorkshire Terrier,
Chihuahua, Maltariczyk, Shih Tzu, Pomeranian,
Mops czy Jack Russell Terrier.

< 6071830 cm

ROUND

Round and exceptionally soft - designed
with the smallest pets in mind.

Our beds gently surround your dog,
providing a sense of security and
comfort. Perfect for lounging, napping
or a peaceful sleep, they are sure

to become your pet’s favorite spot.

Okragte i wyjatkowo miekkie — stworzone

z mysla o nagjmniejszych pupilach. Nasze legowiska
otulaja psa,dajac mu poczucie bezpieczeristwa

i komfortu. Idealne do wypoczynku, drzemki

czy spokojnego snu, stana sie ulubionym
miejscem Twojego Czworonoga.

< 5001850cm
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Sofa 3: <> 185786 81 cm, Sofa 2: «>137186 .81 cm

Sofa 3RF: <5198 T 99 ' 95 cm, Armchair/fotel IRF: «> 93 £ 99 . 95 cm,

Corner/naroznik: B-1-TT-2,5F-E-2,55K-B <> 393 1 78 (91) v 261 cm

GEORGE

U/

George is a collection which stands
out thanks to its combination of the
20th century design with the modern
definition of comfort.

George to kolekcja wyrdzniajaca sie potaczeniem
wzornictwa ubiegtego stulecia z nowoczesna
definicja komfortu.

TWINS

28y

The comfortable Twins collection,
composed of a 2- and 3-person sofa
and an armchair, was created with the
modern idea of rest in mind.

Komfortowa kolekcja Twins, w sktad ktorej wchodzi
sofa 2- i 3-osobowa oraz fotel, zostata stworzona
z mysla o wspotczesnym pojmowaniu odpoczynku.

BOEeC
&
Choose a size of the sofa to fit your

living room. Enjoy creating your own
corner modular set.

Dopasuj rozmiar sofy do miejsca w salonie.
Baw sie uktadaniem zestawow naroznikowych.

LEGS AND SHELVES NOZkiI 1 POEKI

Black Walnut Natural beech

Natural oak Silver Wenge

Czere$nia antyczna
Czarny Orzech Buk naturalny Dab naturalny Srebrny Wenge Antique cherry

i
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«>30130cm,«>40740cm
«>45145cm, <> 50050 cm

70170 cm
«80780cm

CONTRASTING THREADS NICI KONTRASTOWE

KN B-24 KN B-01 KN 267

KN G-03 KN 265 KN B-20

The presented color samples are for demonstrative purposes only.

KN 412 KN G-34 KN B-21

KN 318 KN B-18

Przedstawione probki wybarwier sa tylko probkami pogladowymi.
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POUFS PUFY POUFS PUFY

STONE PEBBLE SQUARE AVA
<> 63739.56cm <1087 3957 cm <>180/120/60 | 47 /" 45 cm > 35/50/70 | 35/45 . 35/50/70 cm

LILY FIORD POUF STANDARD HOCKER BODEN TRENTINO
€252/72 40 . 40/60 cm €531 44./52cm 3714537 cm 55742, 55cm <5507 42,50 cm <5807 42,60 cm

. . iy '\
MARGOT UNIVERSAL HOCKER TIZIANO ZOOM HENRY BASIC
<607 44,/ 55cm €600 42755 cm €601 47.760 cm <707 44,/55cm <5871 47/ 44 cm <>587 44,58 cm

@ POUFS 115



PRODUCT INFORMATION

Before purchasing a piece of lounge furniture, please read the Manufacturer’s
Guide. It contains important information about the characteristics of the materials
used in the production of upholstered furniture and finished products, as well as
guidelines for their correct use.

1. Upholstered furniture should be used in accordance with its intended purpose and the
guidelines contained in this Guide. Upholstered furniture without a sleeping function, e.g.
corner sofas, sofas, armchairs and footstools (stools, pouffes), is intended for relaxation in a
seated position. Furniture with a sleeping function, e.g. corner sofas and sofas, is intended for
occasional sleeping. Only upholstered beds, available in the IMS SOFA range, are intended for
daily sleeping. Please note that lounge furniture with a sleeping function may offer a different
level of comfort to the same models that do not have this function.

2. Ordering additional furniture to complement previously purchased items may result in
differences between them in terms of structure, leather shade, fabric or faux leather. These
differences arise from the use of the furniture, which may change its properties over time
due to use, sunlight and natural wear and tear. New furniture may also differ in appearance
from older pieces due to the use of a different batch or delivery of raw materials in the
manufacturing process.

3. Natural leathers have distinctive characteristics that give each cover a unique appearance.
Marks on the surface of the leather confirm and emphasise the natural origin of the material.
Natural marks and characteristics include, amongst others: scars, stretch marks, veins, wrinkles,
creases, thinning, blemishes, insect bites, variations in shade, variations in texture, as well as
a specific odour and differences in sheen. These characteristics are typical of natural leather
and cannot be eliminated. If these are not acceptable, we recommend purchasing the
furniture with a fabric or faux leather cover.

4. The construction of leather lounge furniture differs from that of fabric furniture — the width
of the fabric allows for furniture to be made without stitching.

5. Leather, fabric and faux leather may absorb colour from materials with unstable colouring,
such as corduroy, denim and similar fabrics. We recommend avoiding contact between
leather, fabric and faux leather upholstery and colour-transferring materials, as well as
exercising caution when the upholstery comes into contact with clothing featuring buttons or
rivets, which may cause damage. Throws, blankets and clothing may, under certain conditions,
bleed or stain the furniture upholstery — light-coloured fabrics, leathers and imitation leathers
are particularly susceptible to staining. Therefore, we recommend avoiding contact between
light-coloured furniture upholstery and materials that tend to bleed.

6. Some upholstery materials may exhibit characteristics typical of upholstery fabrics:
sensitivity to touch and iridescence, i.e. variations in sheen and shade depending on the angle
of light (even within the same batch of material), e.g. in the segments of corner sofas joined
at an angle, as well as pilling, i.e. the formation of small knots or balls on the fabric’s surface.
Visible pilling can be removed by hand or by a professional cleaning service. Sensitivity
to touch, sheen and microfibrillation of the fibres are natural characteristics of the fabrics,
resulting from their properties.

7. Suede fabrics are characterised by higher friction than other upholstery materials and
may exhibit a slight sheen as well as a tendency to build up static electricity. Due to their
construction and structure, they contribute to a slight increase in resistance when using the
moving parts of the furniture. If this is an unacceptable characteristic, we recommend having
a cover made from a fabric outside the suede group.

8. The fabric, leather and colour samples of wooden, metal and plastic components displayed
in the shop should be treated as illustrative samples of the raw material/product; therefore, a
newly ordered piece of furniture may differ slightly in appearance from the samples shown.
Any differences may arise from the use of different batches or deliveries of raw materials in
production.

9. Please note that a piece of furniture on display in the shop is merely an illustrative
example of its workmanship; therefore, a newly ordered piece of furniture may have minor
differences and a different appearance compared to the display item. Possible differences
are the result of, among other things, the significant amount of manual labour involved in
the production process. It should also be borne in mind that display furniture is subjected
to intensive use over several seasons, and after this time natural changes occur, for example
in the firmness and resilience of the foam and in the colour scheme. Every piece of furniture
changes its properties under the influence of testing by consumers, artificial lighting, sunlight
and humidity. Over time, the colour may become more subtle and the padding softer
than in a new piece of furniture. Furthermore, shop staff regularly correct any creases and
misalignments in the seams that have appeared following use of the furniture. In a domestic
setting, such corrections are carried out by the consumer as required.

10. In the case of distance selling, each newly ordered item of furniture may exhibit minor
differences and a slightly different appearance compared to the display model or catalogue
item, due to the significant amount of manual work involved in the manufacturing process.

11. Due to the different structural design between standard furniture intended solely for
daytime use and furniture with a sleeping function, there are noticeable differences in
the firmness of the seats of the same model (furniture with a sleeping function has firmer
padding). These differences result from the use of different construction methods and fillings
for the two types of furniture, which serve different functions.

12. In the construction of certain sections of our furniture, there may be differences in the
degree of springiness, firmness and height of individual components and sub-assembilies,
which is determined by the structural design as well as the size of the individual components.

13. As a result of the use of upholstered furniture components, e.g. seat and back cushions
with loose filling, it is typical for creases, folds and changes in the firmness and resilience
of the filling, as well as in seating/lying comfort, to occur. This is related to the type of
filling, which undergoes the aforementioned changes over time. Creases and ripples in the
upholstery are also natural effects of using upholstered furniture, the acceptable degree of
which is described in the RAL-GZ 430 industry standard.

14. Natural effects of furniture use, manifesting as: creasing of covers, displacement of soft
filling, shifting of seams on the covers of backrests, seats or armrests, arising during use or
after raising/lowering movable elements in relation to fixed elements, can be corrected by
smoothing by hand, tapping, shaking and reshaping. These actions are the responsibility of
the Consumer. The furniture responds well to such treatments and they can be carried out
independently at home.

15. Creases on the covers of new furniture in semi-circular sections and arched stitching
are a natural feature of the product, whilst creases in linear stitching on certain models are
intentional. Due to the properties of the upholstery materials, this is visible in some stiffer
fabrics and leathers, e.g. Carabu fabrics, Naturelle-type leathers (madras) — please ask our
sales staff for details.

16. Due to the use of soft, flexible materials such as wadding and foam in upholstered furniture,
there may be variations in the shape, contours, height and dimensions of the finished furniture
compared to the catalogue dimensions, up to + 3%. This is a typical feature of upholstered
furniture, the production process of which is based on manual work with soft materials.

17. When unfolding sofas and functional sections, it is important to always perform this action
whilst standing in front of the furniture, in the centre of its width. Then, lift the seat slightly
from underneath and, moving it in a straight line, pull it out as far as it will go. The pull-out
mattresses from corner lounge suites should be pulled out with a vertical diagonal movement
forwards, after first extending the reclining section, as with sofas. The process of folding the
furniture back together should be carried out in reverse order, ensuring that the side rollers
in the frame (and often the front ones too) lock the pull-out section, preventing it from being
pulled out accidentally.

18. In the event of mechanical damage to new furniture, please retain the thick packaging film
until the Warranty Service arrives to assess the cause of the damage.

19. When unpacking, do not use sharp tools that could damage the furniture cover.

20. Please note that pets’ claws and teeth may damage the surface of the upholstery
materials. The durability of the furniture is limited to its normal intended use. Like any product
of this type, the furniture is subject to natural wear and tear during use.

21. We manufacture individual models and types of furniture to the same standard for both
domestic and international customers, without the option of making individual alterations.

22. The manufacturer reserves the right to make changes to the design and materials of the
furniture models on offer without altering their overall character.

23, Before concluding a contract for the purchase of furniture, please read carefully the
information contained in: Appendices — |, attached to new furniture, and in the Warranty
Certificates — II. This information is important for the Consumer and is provided in the
following sections: | — Technical information; Assembly and positioning; Rules of use;
Construction of upholstered furniture; Natural properties of leather and fabrics; How to care
for leather; Cleaning and maintenance; and in the Warranty Card — Il in the following sub-
sections: Characteristics of raw materials used in the production of upholstered furniture and
finished products; Rules of use and maintenance; Warranty conditions; The following are not
covered by the Manufacturer’s warranty or liability.

24. All manufactured furniture undergoes a final quality control check. This involves placing
the furniture on a hard surface and assessing each section — this process necessitates the
attachment of feet. Regardless of the type of feet used and their base finish (e.g. felt pads or
plastic glides), minor scratches and/or marks may occur as a result of contact with the hard
surface. This is not a manufacturing defect and does not indicate a lack of quality.

25. Sales staff in furniture showrooms are familiar with the detailed characteristics of our
furniture and its components based on information received from IMS SOFA.

26. When purchasing our products, please familiarise yourself with the guidelines for the
proper use and care of fabrics and leathers, as described in detail in the Warranty Card.

NOTE: For less-treated leathers such as nubuck and aniline (available in the Kenya — K and
Rancho - R ranges), do not use any cleaning or maintenance products, as these are open-
grain leathers. The absence of a topcoat of dye contributes to the leather’s natural feel.
However, this means it lacks a protective layer. As leathers of this type are hand-polished in
the final stage, the leather has an open and fibrous structure, making it more susceptible to
stains and scratches. However, over time, stains blend into the leather and fade. This gives the
leather a unique character and a rich appearance. This type of leather should be kept clean
by regularly wiping off dust with a soft cotton cloth (once a week). The leather must not be
exposed to direct sunlight and must not come into contact with moisture. The correct and
appropriate conditions for this type of leather are: 45-55% relative humidity at an ambient
temperature of 18-21°C.

27. The Consumer shall submit a complaint to the Seller. The complaint must include the
following details provided by the Consumer: full residential address including postcode,
email address, contact telephone number and the address where the goods subject to the
complaint are located, if different from the residential address.

28. Before signing the contract at the furniture showroom, the Consumer is obliged to check
the dimensions of the furniture and the feasibility of bringing it in and placing it in the chosen

location, taking into account: the entrance door to the building, the doors within the flat/
house and the width of the stairwell. The manufacturer, the showroom and the transport
company shall not be liable for the inability to bring the furniture in by standard means, and
this shall not constitute grounds for cancelling the sale and purchase transaction or returning
the furniture. The manufacturer, the showroom and the transport company shall also not be
liable for the inability to remove the furniture from the property should it need to be repaired
at the manufacturer’s premises (such a situation arises, for example, when the furniture has
been delivered to the Consumer and the Consumer has subsequently altered the room in
such a way that it is impossible to remove the furniture from the property).

29. Natural leather of varying hardness and thickness is used in the production of upholstered
furniture, depending on its specific location within the product.

30. Please note that in the manufacture of our products, we use open-grain leathers (aniline,
nubuck] and closed-grain leathers, divided into full-grain and split leather. During processing
in the tannery, closed-grain leathers are split into two layers. The top layer of such leather
[which is more elastic) becomes the grain side, which we always use on heavily used parts of
the furniture, namely: seats, backrests, headrests and armrests. The underside of the leather
after splitting becomes a type of leather known as split leather, and we use it for non-visible
areas, namely: the sides, base, back and hidden parts.

NOTE: In some models, the manufacturer uses eco-leather panels instead of split leather
panels. Sales staff are aware of such solutions.

31. Due to tight packing and other transport conditions, upon unpacking the furniture, you may
notice, for example, creases, distortions or folds in its appearance, which can be corrected by
manually reshaping the armrests, backrests and seats.

32. Soft fillings in upholstered furniture, such as polyurethane foam, wadding and moulded
foam, change their properties and characteristics over time and with use, losing elasticity,
resilience and volume, which may affect the appearance and reduce the comfort of seats,
backrests, pull-out sections and armrests.

33. You should avoid sitting or standing on the headboard panel, armrests, the edges of
backrests and seats, individual wooden slats supporting pull-out mechanisms, and overfilling
the bedding compartment by placing an excessive amount of bedding inside it, as this may
lead to damage and irreversible changes to the furniture.

34. The furniture is intended for domestic use.

35. Children must not unfold or fold the sleeping or reclining functions, or open the bedding
compartments, on their own.

36. Direct contact between the leather upholstery and human sweat should be avoided, as
this may cause discolouration or peeling/damage to the cover.

37. Cleaning of the furniture upholstery must be carried out in accordance with the instructions
contained in the Appendices and Warranty Card (point 25 of Warranty Card). When cleaning,
do not rub the surface of the leather or fabric, as this may cause damage.

38. Once cleaning is complete and the upholstery has dried (minimum 2 hours), the
surface must be treated with a protective impregnation. The furniture may only be used
again once the leather or other upholstery material has dried completely — cleaning and
maintenance instructions are provided on the packaging of the products recommended by
the manufacturer.

39. The manufacturer is under no obligation to provide the Consumer with a replacement
product whilst repairs are being carried out.

40. The Manufacturer’'s warranty and liability do not cover damage caused by animals or
changes resulting from stains: from drinks, food, cosmetics, flooding of the furniture with
water or other liquids, and any damage beyond the Manufacturer’s control.

41. The Manufacturer's warranty and liability do not cover natural sounds emitted by the
furniture during use, resulting from the joints between segments or the metal mechanisms
used.

42. The Manufacturer's warranty and liability do not cover defects or damage of which the
Consumer was aware or, exercising reasonable judgement, should have been aware, in
relation to, for example, furniture from a shop display, furniture sold at a reduced price due to
a specific defect or fault, or discounted furniture.

INFORMATOR O PRODUKCIE

Przed zakupem mebla wypoczynkowego prosimy o zapoznanie si¢ z Informatorem
Producenta. Zawiera on istotne wiadomosci o charakterystyce surowcéw uzywanych do
produkcji mebli tapicerowanych i wyrobach gotowych oraz zasady ich prawidtowego
uzytkowania.

1. Meble tapicerowane powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem i zasadami
zawartymi w niniejszym Informatorze. Meble tapicerowane bez funkcji spania np. narozniki,
sofy, fotele i hockery (taborety, pufy) s przeznaczone do wypoczynku w pozycji siedzacej.
Meble z funkcjg spania np. narozniki i sofy, stuzg do spania okazjonalnego. Tylko tézka
tapicerowane, dostepne w ofercie IMS SOFA, sa przeznaczone do spania codziennego.
Nalezy pamigtac, ze meble wypoczynkowe z funkcjg spania moga miec¢ inny komfort, niz te
same modele, ktore nie zostaty wyposazone w te funkcje.

2. Zamawianie dodatkowych mebli do mebli wczedniej zakupionych moze wigzac sie
z wystgpieniem réznic miedzy nimi w zakresie struktury, odcienia skory, tkaniny lub
skaju. Rdznice wynikaja z faktu uzytkowania mebla, ktoéry z czasem moze zmienia¢ swoje
wiasciwosci pod wptywem eksploatacji, promieni stonecznych i naturalnego zuzycia. Nowy
mebel moze rézni¢ sie wygladem od starszego takze z powodu zastosowania w procesie
produkgji innej partii/dostawy surowcéw.

3. Skory naturalne posiadajg charakterystyczne cechy, nadajace niepowtarzalny wyglad
kazdemu pokrowcowi. Znamiona, wystepujace na powierzchni skoér, potwierdzaja oraz
podkreslaja naturalne pochodzenie surowca. Wérodd naturalnych znamion i cech wskazuije sie
m.in.: blizny, rozstepy, zyty, zmarszczki, zagniecenia, pocienienia, pigtna, naktucia owaddw,
réznice w odcieniu, réznice w strukturze oraz specyficzny zapach i réznice w nabtyszczeniu.
Te cechy sg typowe dla skér naturalnych i nie mozna ich wyeliminowa¢. Jezeli nie sg one
akceptowalne, zalecamy nabycie mebla w pokrowcu z tkaniny lub skaju.

4. Wykonanie mebli wypoczynkowych w skorze rézni sie od wykonania ich w tkaninie —
szeroko$¢ tkaniny umozliwia otrzymanie mebla bez przeszy¢.

5. Skora, tkanina i skaj moga przyjmowac zabarwienie od materiatdow o nietrwatej kolorystyce
typu: sztruks, dzins i podobnych. Zalecamy unikanie kontaktu pokrowcéw ze skory, tkaniny
i skaju z barwigcymi materiatami, jak réwniez ostrozny kontakt pokrowcéw z odziezg z
guzikami lub nitami, mogacymi spowodowac ich uszkodzenie. Narzuty, koce i odziez moga
w pewnych warunkach farbowac i zabarwia¢ tapicerke mebla — podatne na zabrudzenia s
zwiaszcza jasne odcienie tkanin, skor i skajow. W zwigzku z powyzszym zalecamy unikanie
kontaktu jasnych obi¢ mebli z tworzywami, wykazujgcymi tendencje do farbowania.

6. Niektore materiaty pokryciowe moga wykazywac typowe cechy dla tkanin tapicerskich:
wrazliwo$¢ na dotyk i mienienie sie tzn. zréznicowanie potysku i odcienia uzaleznione od
kata padania $wiatta (nawet w tej samej partii materiatu) np. w segmentach naroznikdéw
potgczonych ze soba pod katem oraz mechacenie, czyli mikrofibryzacje widkien (piling tj.
powstawanie supetkdw/kuleczek na powierzchni tkaniny). Widoczne zgrubienia mozna
usuna¢ recznie lub zleci¢ to profesjonalnej firmie. Wrazliwo$¢ na dotyk, mienienie sie i
mikrofibryzacja wtdkien to naturalne cechy tkanin, wynikajace z ich wtasciwosci.

7. Tkaniny zamszowe charakteryzuja sie wieksza, niz inne, sita tarcia oraz podatnoscia na
mienienie sie i lekkie elektryzowanie. Ze wzgledu na swoja budowe i strukture przyczyniaja
sie do pewnego zwigkszenia oporéw podczas korzystania z elementdw ruchomych mebla.
Jezeli jest to cecha nieakceptowalna, zalecamy wykonanie pokrowca z tkaniny spoza grupy
Zamszow.

8. Przedstawione w sklepie probniki tkanin, skor i wybarwien elementdw z drewna, metalu
oraz plastiku nalezy traktowac jako przyktadowe probki surowca/towaru, a zatem nowo
zamawiany mebel moze posiadac drobne réznice wygladu w stosunku do prezentowanych
prébek. Mozliwe réznice wynikaja z faktu stosowania w produkcji réznych partii/dostaw
SUrOWCOW.

9. Nalezy pamiegta¢, ze mebel z ekspozycji sklepowej jest tylko pogladowym przyktadem
jego wykonania, a zatem nowo zamawiany mebel moze posiada¢ drobne réznice i inng
optyke wykonania w stosunku do mebla z ekspozycji. Mozliwe réznice sa wynikiem m.in.
znaczacego udziatu pracy recznej w procesie powstawania wyrobu. Trzeba pamietac takze,
ze mebel na ekspozycji jest intensywnie eksploatowany przez kilka sezondw i po tym czasie
zachodza w nim naturalne zmiany np. w twardosci i sprezystosci pianek oraz w kolorystyce.
Kazdy mebel zmienia swoje wtasciwosci pod wptywem testowania przez Konsumentéw,
udziatu sztucznego os$wietlenia, promieni stonecznych i wilgotnosci powietrza. Z czasem
kolor moze sta¢ sie delikatniejszy, a wypetnienia bardziej migkkie, niz ma to miejsce w
nowym meblu. Ponadto pracownicy sklepéw na biezaco koryguja wszystkie zmarszczenia
i przesuniecia szwoéw, ktore pojawity sie po uzytkowaniu mebla. W warunkach domowych
takiej korekty wedtug potrzeb dokonuje Konsument.

10. Przy sprzedazy na odlegtos¢ kazdy nowo zamawiany mebel moze posiada¢ drobne
réznice i inng optyke wykonania w stosunku do mebla z ekspozycji lub katalogu z uwagi na
Znaczacy udziat pracy recznej w procesie powstawania wyrobu.

11. Z powodu odmiennej budowy konstrukcyjnej miedzy typowym meblem stuzacym tylko
do wypoczynku dziennego a meblem z funkcjg spania, wystepuja odczuwalne rdéznice
w twardosci siedzisk tego samego modelu (meble z funkcjg spania posiadaja twardsze
wypetnienia). Rdznice wynikajg z zastosowania odmiennych rozwigzan konstrukcyjnych i
wypetnien dla dwdch typdw mebli, spetniajgcych inne funkcje.

12. W budowie niektérych segmentdéw naszych mebli moze wystgpi¢ rdznica w stopniu
sprezystosci, twardosci i wysokosci pojedynczych elementéw oraz podzespotdw, co jest
uwarunkowane rozwigzaniami konstrukcyjnymi, jak réwniez wielkoscia poszczegdlnych
elementow.

13. W wyniku eksploatacji elementéw mebli tapicerowanych np. poduch siedziskowych i

oparciowych z luznym wypetnieniem, typowe jest powstawanie zmarszczen, fatd i zmian
w twardosci-sprezystosci w wypetnieniu i komforcie siedzenia/lezenia. Ma to zwigzek
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z rodzajem wypetnienia, ktdére z czasem ulega w/w zmianom. Naturalnymi efektami
uzytkowania mebli tapicerowanych sg takze zmarszczenia i pofalowania pokrowca, ktérych
akceptowalny stopien opisany jest w Normie branzowej RAL-GZ 430.

14. Naturalne efekty uzytkowania mebla, objawiajgce sie w postaci: marszczen pokrowcow,
przemieszczania migkkiego wypetnienia, przesuwania szwdw na pokrowcach opar, siedzisk
lub podtokietnikdw, powstajace podczas uzytkowania lub po podnoszeniu/opuszczaniu
elementéw ruchomych w stosunku do elementoéw statych, mozna poprawic poprzez reczne
wygtadzanie, klepanie, wstrzasanie i ponowne uformowanie ksztattu. Te czynnosci naleza do
Konsumenta. Meble dobrze reaguja na tego typu zabiegi i mozna je wykona¢ samodzielnie
w domu.

15. Zmarszczenia na pokrowcach nowych mebli w czesciach potokragtych i przeszyciach
tukowych sg naturalng cechg wyrobu, natomiast zmarszczenia w przeszyciach liniowych w
niektorych modelach sa zamierzone. Ze wzgledu na wiasciwosci materiatow pokryciowych
widoczne jest to w niektorych sztywniejszych tkanina i skérach. np. tkaniny Carabu, skory
typu Naturelle (madrasy) — o szczegoty zapytaj sprzedawcow.

16. Z uwagi na uzywanie w meblach tapicerowanych miekkich, elastycznych materiatow,
takich jak waty i pianki, mozliwe sg roéznice ksztattdw, wypuktosci, wysokosci i wymiarow
gotowych mebli w stosunku do wymiaréw katalogowych do + 3%. Jest to typowa cecha
mebli tapicerowanych, ktérych proces produkcyjny oparty jest na recznej pracy z miekkimi
tworzywami.

17. Przy rozktadaniu sof i segmentéw funkcyjnych wazne jest, aby te czynnos¢ zawsze
wykonywac¢ stojac przed meblem posrodku jego szerokosci. Nastepnie nalezy nieco
podnie$¢ od dotu siedzisko i prowadzac je prostoliniowo, wysung¢ do oporu. Materace
wychylane z naroznych zestawdw wypoczynkowych nalezy wyciggng¢ ruchem pionowo
sko$nym do przodu, po uprzednim wysunieciu segmentu do lezenia, jak przy sofach. Proces
sktadania mebli nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci pamietajac, aby rolki boczne
w korpusie (i czesto réwniez przednie) blokowaty wysuwke, zabezpieczajac ja przed
przypadkowym wysunieciem.

18. Przy uszkodzeniach mechanicznych nowych mebli nalezy zachowa¢ gruba folie
opakowania do przyjazdu i oceny przyczyn uszkodzen przez Serwis Gwarancyjny.

19. Przy rozpakowywaniu nie nalezy uzywac ostrych narzedzi, mogacych uszkodzi¢
pokrowiec mebla.

20. Nalezy pamietac, ze pazury i zgby zwierzat domowych mogg uszkodzi¢ powierzchnie
materiatbw obiciowych. Meble posiadaja wytrzymato$¢ ograniczong ich zwyktym
przeznaczeniem. Mebel, jak kazdy tego typu towar, ulega naturalnemu zuzyciu w toku jego
eksploatacji.

21. Poszczegdlne modele i rodzaje mebli produkujemy w jednakowym wykonaniu dla
odbiorcéw krajowych i zagranicznych, bez mozliwosci wprowadzania indywidualnych
zmian.

22, Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych i materiatowych w
oferowanych modelach mebli bez zmiany ich ogéinego charakteru.

23. Przed zawarciem umowy o zakupie mebla prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z
informacjami, ktore sg zawarte w: Zatacznikach — |, dotaczanych do nowych mebli oraz
w Kartach Gwarancyjnych — II. Informacje te sg istotne dla Konsumenta i udostepnione
zostaly w nastgpujgcych podgrupach: | — Informacje techniczne; Montaz i ustawienie;
Zasady uzytkowania; Budowa mebla tapicerowanego; Naturalne wiasciwosci skory i
tkanin; Jak dba¢ o skore; Czyszczenie i konserwacja oraz w Karcie Gwarancyjnej — Il w
podgrupach: Charakterystyka surowcéw uzywanych do produkcji mebli tapicerowanych
i wyrobdw gotowych; Zasady uzytkowania i konserwacji; Warunki gwarancji; Gwarancjq i
odpowiedzialno$cig Producenta nie sg objete.

24. Wszystkie wyprodukowane meble przechodza ostateczna kontrole jakosci. Wigze sie to z
ich ustawieniem na twardym podtozu i oceng kazdego segmentu — takie dziatanie wymusza
przymocowanie stopek. Niezaleznie od wykorzystanego rodzaju stopek i wykonczenia ich
podstawy (od spodu filc lub slizgacz plastikowy) moga wystapi¢ na nich drobne rysy i/lub
zabrudzenia od twardego podfoza. Nie jest to btad technologiczny i nie moze to $wiadczy¢
o braku jakosci.

25. Sprzedawcom w salonach meblowych znane sg szczegdtowe cechy naszych mebli i ich
segmentow na podstawie informatordw otrzymanych z IMS SOFA.

26. Przy zakupie naszych wyrobdéw nalezy zapoznac¢ sie z zasadami prawidtowego
uzytkowania i konserwacji tkanin oraz skoér, szczegdtowo opisanymi w Karcie Gwarancyjnej.

UWAGA: W przypadku skér mniej korygowanych typu nubuk i anilina (w ofercie Kenya - K,
Rancho - R) nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkdw do czyszczenia i konserwacji, s to skory
otwarte. Brak wierzchniej warstwy farby wptywa na naturalno$¢ skéry w dotyku. Przez to
jednak nie posiada ona warstwy ochronnej. Poniewaz skory tego typu sg polerowane recznie
w ostatnim etapie, skéra ma otwartg i wtoknista strukture, przez co jest bardziej narazona na
plamy i zarysowania. Jednak z biegiem czasu plamy wtapiajg sie¢ w skore i blakna. Nadaje
to skorze niepowtarzalny charakter i bogaty wyglad. Skéry tego typu nalezy utrzymywac
w czystosci, cyklicznie wycierajac z kurzu miekka, bawetniang $ciereczka (raz w tygodniu).
Skora nie moze by¢ wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz nie
moze mie¢ kontaktu z wilgocia. Wtasciwe i odpowiednie warunki dla tego rodzaju skory to:
wilgotnos¢ powietrza 45-55% przy temperaturze otoczenia 18-21°C.

27. Konsument reklamacje zgtasza Sprzedawcy. Zgtoszenie reklamacyjne wymaga, aby
Konsument podat: peten adres zamieszkania wraz z kodem pocztowym, adres e-mail, telefon
kontaktowy oraz adres, pod ktérym znajduje sie reklamowany towar, o ile jest on inny, niz
adres zamieszkania.

28. Przed podpisaniem umowy w salonie meblowym Konsument jest zobligowany do
sprawdzenia gabarytow mebli oraz mozliwosci ich wniesienia i ustawienia w wybranym

.Ims

miejscu, uwzgledniajgc: drzwi wejsciowe do budynku, drzwi w mieszkaniu/domu oraz
szerokos$¢ klatki schodowej. Producent, salon oraz firma transportowa nie ponosza
odpowiedzialnosci za brak mozliwosci wniesienia mebli w standardowy sposéb i nie moze
by¢ to przyczyna anulowania transakcji kupnasprzedazy i zwrotu mebla. Producent, salon oraz
firma transportowa nie ponosza odpowiedzialnosci takze za brak mozliwosci wyniesienia
mebla z mieszkania w razie koniecznosci jego naprawy w siedzibie producenta (taka sytuacja
zachodzi, gdy np. mebel zostat dostarczony Konsumentowi, a nastepnie Konsument tak
przebudowat pomieszczenie, ze uniemozliwia to wyniesienie mebla z mieszkania).

29. Do produkcji mebli tapicerowanych uzywa sie skory naturalnej o zréznicowanej twardosci
i grubosci ze wzgledu na jej rézne umiejscowienie w wyrobie.

30. Informujemy, ze w produkcji naszych wyrobdw stosowane sg skéry powierzchniowo
otwarte (anilina, nubuk) oraz powierzchniowo zamkniete z podziatem na lico oraz dwoine
— szpalt. W trakcie obrébki w garbarni skéry zamkniete sg dzielone na dwie warstwy.
Cze$¢ wierzchnia takiej skory (bardziej elastyczna) staje sie skérg licowa, ktorg zawsze
wykorzystujemy na mocno uzytkowane miejsca mebla, czyli: siedziska, oparcia, zagtowki i
podtokietniki. Cze$¢ spodnia skoéry po rozkroju staje sie skorg o nazwie dwoina — szpalt i
uzywamy jej na miejsca nieuzytkowane, czyli: boki, bodna, plecy i miejsca niewidoczne.

UWAGA: W niektorych modelach producent stosuje zamiennie zamiast szpaltu z dwoiny
szpalt z eko skoéry. Zastosowanie takich rozwigzan znajg sprzedawcy.

31. W wyniku S$cistego zapakowania oraz innych uwarunkowan transportowych po
rozpakowaniu mebla mozna w jego wygladzie zaobserwowaé np. zagniecenia,
znieksztatcenia lub fatdy, ktdére mozna skorygowac poprzez reczne uformowanie
podtokietnikdw, oparé i siedzisk.

32. Miekkie wypetnienia mebli tapicerowanych, takie jak: pianki poliuretanowe, waty i
formatki, w trakcie uzytkowania oraz z uwagi na uptywajacy czas, zmieniajg swoje nietrwate
wiasciwosci i parametry, tracac elastycznosé, sprezystos¢ oraz objetosc, co moze miec
wptyw na wyglad i obnizenie komfortu siedzisk, opar¢, wysuwek i podtokietnikdw.

33. Nalezy unika¢ siadania lub stawania na ptyte zagtdéwka, podtokietniki, krawedzie oparc
i siedzisk, pojedyncze drewniane listwy sprezynujace wysuwki oraz rozpychania skrzyni
poscielowej przez umieszczanie nadmiernej iloéci poscieli w jej wnetrzu, bo moze to
doprowadzi¢ do uszkodzen i nieodwracalnych zmian w meblu.

34. Meble s3 przeznaczone do uzytku domowego.

35. Zabronione jest samodzielne rozktadanie i sktadanie funkcji spania, funkcji relaks oraz
otwieranie pojemnikéw na posciel przez dzieci.

36. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu tapicerki skérzanej z potem ciata ludzkiego,
poniewaz moze on spowodowac odbarwienie lub ztuszczenie/zniszczenie pokrowca.

37. Czyszczenie obicia mebla nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
Zatgcznikach i Karcie Gwarancyjnej (punkt 25 Karty Gwarancyjnej). Podczas czyszczenia
nie nalezy pociera¢ powierzchni skory lub tkaniny, poniewaz moze to spowodowac ich
uszkodzenie.

38. Po zakonczeniu czyszczenia i wyschnieciu tapicerki (minimum 2 godziny), konieczne
jest zaimpregnowanie powierzchni. Dopiero po catkowitym wyschnieciu skory lub innego
materiatu obiciowego mozliwe jest ponowne uzytkowanie mebla — instrukcja czyszczenia i
konserwacji znajduje sie na opakowaniu zalecanych przez producenta srodkow.

39. Producent nie ma obowigzku dostarczenia Konsumentowi wyrobu zamiennego na czas
wykonywania naprawy.

40. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete szkody spowodowane przez
zwierzeta oraz zmiany powstate w wyniku plam: od napojow, pokarmow, kosmetykow,
zalania mebli wodg lub innymi cieczami i wszelkie uszkodzenia niezalezne od producenta.

41. Gwarancja i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete naturalne dzwigki wydawane
przez mebel podczas jego uzytkowania, wynikajgce z potaczen segmentow lub
zastosowanych mechanizmow o konstrukeji metalowe;.

42, Gwarancja i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete wady lub uszkodzenia, o
ktorych Konsument wiedziat lub oceniajac rozsadnie powinien byt wiedzie¢, w odniesieniu
do np. mebla z ekspozycji sklepowej, mebla uszkodzonego w obnizonej cenie z powodu
danej wady/usterki lub mebla przecenionego.

Here you can check the possibilities of our furniture.

You'll find the symbols next to the collection name.
Tutaj sprawdzisz mozliwosci naszych mebli.

Symbole znajdziesz obok nazwy kolekdji.

Natural leather
Skora naturalna

Fabric
Tkanina

Storage for bedding
Pojemnik na posciel

Modular system
System modutowy

Sofabed option
Funkcja spania

~ D@8 O

Removable headrest
Zdejmowany zagtowek

7

Recliner
Funkcja relaks

i

Adjustable back
Regulowane oparcie

I?

Electric seat depth adjustment
Elektryczna regulacja gtebokosci siedzenia

G oI

j) Choice of wood colour
Kolory drewna do wyboru

=

High density foam
Pianka wysokoelastyczna

Pocket spring
Sprezyny kieszonkowe

(@)
()

Wave spring
Sprezyny faliste

=

\'O LED backlighting
A Podswietlenie LED

~ Contrasting threads
N Nici kontrastowe

Under each picture you will find
the dimensions of the furniture:

Pod kazdym zdjeciem znajdziesz wymiary mebla:

height of the seat
Wysokosc siedziska

<> width / szerokosc¢
T height / wysokos¢

Te—— 2
7 depth / gtebokosc

<907 60(100)<" 80 cm

The height given in brackets includes
the headrest set in the top position.

W nawiasach podano wysokosc z maksymalnie
postawionym zagtowkiem.
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Niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu przepiséw prawa i publikowany jest wy-
tacznie w celach informacyjnych. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w prezentowanych wyrobach bez wptywu na ich ogdélny charakter i funkcjonalnosé.

Ze wzgledu na ograniczenia wynikajgce z techniki druku oraz sposobu wys$wietlania obra-
z6w, kolory prezentowane w katalogu moga réznic sie od rzeczywistych koloréw ofero-
wanych mebli.

Przedstawiona kolorystyka moze réwniez ulega¢ zmianom w zaleznosci od:

— kata padania $wiatta oraz rodzaju o$wietlenia (naturalnego lub sztucznego),

— ustawien parametrow wyswietlania obrazu [m.in. rozdzielczosci, kontrastu i jasnosci) na
monitorze, tablecie lub smartfonie.

Wymiary modeli podawane sg w centymetrach z tolerancja + 3%

This catalogue does not constitute an offer within the meaning of the law and is published
for information purposes only. The manufacturer reserves the right to make changes to the
products shown without affecting their general nature and functionality.

Due to limitations arising from printing techniques and the way images are displayed, the

colours shown in the catalogue may differ from the actual colours of the furniture on offer.

The colours shown may also vary depending on:

— the angle of light and the type of lighting (natural or artificial),

— the display settings (including resolution, contrast and brightness) on a monitor, tablet or
smartphone.

Model dimensions are given in centimetres with a tolerance of + 3%



